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Unen 3
MUHHCTEPCTBOTO 32 3€MjOJEICTBO, IIYMAapCTBO M BOJOCTONAHCTBO C€ ONpPEAelyBa KaKo HaJUIEKEH OpraH Ha JpXKaB-
HaTa ymnpasa IITO Ke ce TPHIKH 3a U3BpIIyBamke Ha Criorondata o WICHOT 1 07 0BOj 3aKOH.

Unen 4
OBOj 3aKOH BJIETyBa BO CHJIa OCMHOT JIeH OJ] JI€HOT Ha o0jaByBameTo BO ,,CityxkOeH BecHUK Ha PermyGimka CeBepHa
MakenoHmja‘“.

LIGJ
PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES PER BASHKEPUNIM NE FUSHEN E VETERINARISE, TE
SIGURISE SE USHQIMIT DHE TE USHQIMIT TE KAFSHEVE DHE NE FUSHEN FITOSANITARE NE
BALLKANIN PERENDIMOR

Neni 1
Ratifikohet Marréveshja pér bashképunim né fushén e veterinarisé, t€ sigurisé s€ ushqimit dhe t€ ushqimit t&¢ kafshéve
dhe né fushén fitosanitare né Ballkanin Peréndimor, e lidhur né Tirané mé 21 dhjetor 2021.

Neni 2
Teksti i marréveshjes sipas nenit 1 t& kétij ligji n€ origjinal n€ gjuhén angleze dhe né pérkthim né gjuhén maqgedonase,
&shté si¢ vijon:

Neni 3
Ministria e Bujqésisé, e Pylltaris€¢ dhe e Ekonomisé sé Ujérave caktohet si organ kompetent i administratés shtetérore
qé do t€ kujdeset pér zbatimin e marréveshjes sé nenit 1 t& kétij ligji.

Neni 4
Ky ligj hyn né fuqi ditén e teté nga shpallja né Gazetén Zyrtare t€ Republikés s€ Maqedonisé s€ Veriut.

20.
Bp3 ocHoBa Ha wieHOT 75, craBoBH 1 u 2 ox YcraBot Ha Peny0Oinka CeBepHa MakeioHuja, npercenaresor Ha Pemy6-

nuka CeBepHa Makenonuja u npercegarenor Ha Codpanuero Ha Peny6ika CeBepHa MakejoHHja U3/1aBaar

YKA3
3A IPOI'/TACYBAILE HA 3AKOHOT 3A PATUOUKALIMJA HA TIPOTOKOJIOT 3A BOJA U 3JPABJE
HA KOHBEHIIMJATA O/ 1992 TOAUHA 3A 3AIITUTA U KOPUCTEIHLE HA IIPEKYI'PAHUYHUTE
BOJOTEIIM U MEI'YHAPOJHHU E3EPA

Ce npornacyBa 3akoHOT 3a patu¢ukanuja Ha [IpoTokosor 3a Boxa u 3apasje Ha Konsenuujara ox 1992 roxuna 3a
3aIITUTA U KOPHCTEHE Ha MPEKYTPAHMIHUTE BOJIOTENN U METYHApOIHH e3epa,
mro CoOpanuero Ha Penry6inka CeBepaa MakejoHHja To JOHECe Ha celHUNATa opxkaHa Ha 18 jymu 2023 ronuHa.

Bbp. 08-3780/1 Ipercenaren Ha PeryoOnuka
18 jymu 2023 roxuna CeBepHa Makernonnja,
Crkorje CreBo Ilengaposcku, c.p.
[Ipercenaren

Ha Cobpanuero Ha PenmyOmuka
CeBepHa Makeznonuja,
Mm-p Talat Xhaferi, c.p.

3AKOH
3A PATU®UKALIUJA HA ITIPOTOKOJIOT 3A BOJA M 3IPABJE HA KOHBEHIIMJATA O1 1992 TOAWHA
3A 3AIITUTA U KOPUCTEILE HA IPEKYTPAHUYHUTE BOAOTEIIX U MET'YHAPOJHHU E3EPA

Unen 1
Ce patuduxysa IIporokonor 3a Boga u 3apasje Ha KonBenuujata ox 1992 roauna 3a 3alITHTa M KOPUCTEH-E Ha
HpeKyrpaHUYHUTE BOJOTELH H MeI'yHApOAHU e3epa, noTnumaH Bo Jlonnon Ha 17 jynu 1999 roauna.

Ynen 2
HpOTOKOJ'[OT O 4JICHOT 1 on OBOj 3aKOH, BO OpUIr'MHAJl Ha aHFHHCKHj%HK 1 BO IIPEBOJ Ha MaKe,Z[OHCKI/IjaBI/IK, rjiacu:
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PROTOCOL ON WATER AND HEALTH
TO THE 1992 CONVENTION ON THE PROTECTION AND USE
OF TRANSBOUNDARY WATERCOURSES AND INTERNATIONAL LRAKES

The Parties to this Protocol,

Mindful that water is essential to sustain life and that the
availability of water in guantities, and of a quality, sufficient to meet
basic human needs is a prerequisite both for improved health and for
sustainable development,

Acknowledging the benefits to human health and well-being that accrue
from wholesome and clean water and a harmonious and properly functiening water

environment,

Aware that surface waters and groundwater are renewable resources with a
limited capacity to recover from adverse impacts from human activities on
their quantity and quality, that any failure to respect those limits may -
result in adverse effects, in both the short and long terms, on the health and
well-being of those who rely on those resources and their quality, and that in
consequence sustainable management of the hydrological cyele is essential for
both meeting human needs and protecting the environment,

Aware also of the consequences for public health of shortfalls of water
in the quantities, and of the quality, sufficient to meet basic human needs,
and of the serious effects of such shortfalls, in particular on the
vulnerable, the disadvantaged and the socially excluded,

Congcigus that the prevention, control and reduction of water—-related
disease are important and urgent tasks which can only be satisfactorily
discharged by enhanced ccoperation at all levels and among all sectors, both
within countries and between States,

Conscious alsg that surveillance of water-related disease and the
establishment of early-warning systems and response systems are important
aspects of the prevention, control and reduction of water-related disease,

Basing themselves upon the conclusions of the United Nations Conference
on Environment and Development (Rio de Janeiro, 1992), in particular the Rio
Declaration on Environment and Development and Agenda 21, as well as upon the
programme for the further implementation of Agenda 21 (New York, 1997) and the
consequent decision of the Commission on Sustainable Development on the
sustainable management of freshwater (New York, 1998),
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Deriving inspiration from the relevant provisions of the 1932 Convention
on the Protection and Use of Transboundary Watercourses and International
Lakes and emphasizing the need both to encourage more widespread application
of those provisions and to complement that Convention with further measures to
strengthen the protection of public health,

Igking note of the 1391 Convention on Environmental Impact Assessment in
a Transboundary Context, the 1992 Convention on the Transboundary Effects of
Irdustrial Accidents, the 1397 United Nations Convention on the Law of the
Non~Navigational Uses of International Watercourses and the 1998 Convention on
Access to Information, Public Participaticn in Decision-making and Access to
Justice in Environmental Matters,

Further taking note of the pertinent principles, targets and

recommendations of the 1989 European Charter on Environment and Health, the
1994 Helsinki Declaration on Environment and Health, and the Ministerial
declarations, recommendations and resolutions of the “Environment for Eurcope”
process,

Recognizing the sound basis and relevance of other environmental
initiatives, instruments and processes in Eurcope, as well as the preparation
and implementation of National Environment and Health Action Plans and of
National Environment Action Plans,

Commending the efforts already undertaken by the United Nations Economic
Commission for Europe and the Regional Office for Europe of the World Health
Organization to strengthen bilateral and multilateral cooperation for the
preventien, contrel and reduction of water-related disease,

Encouraged by the many examples of positive achievements by the States
members of the United Nations Economic Commission for Europe and the States
members ¢of the Regional Committee for Europe of the World Health Organization
in abating pollution and in maintaining and restoring water environments
capable of supporting human health and well-being,

Bave agreed as follows:

Article 1
OBJECTIVE

The objective of this Protocol is teo promote at all appropriate levels,
nationally as well as in transboundary and international contexts, the
protection of human health and well-being, koth individual and collective,
within a framework of sustainable development, through improving water
management, including the protection of water ececsystems, and through
preventing, controlling and reducing water-related disease.
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Article 2
DEFINITIONS

For the purposes of this Protocol,

1. “Water-related disease” means any significant adverse effects on
human health, such as death, disability, illness or disorders, caused directly
or indirectly by the condition, or changes in the guantity or quality, of any
waters;

2. “Drinking water” means water which is used, or intended to be
available for use, by humans for drinking, cocking, food preparation, personal
hygiene or similar purposes;

3. “Groundwater” means all water which is below the surface of the
ground in the saturation zone and in direct contact with the ground ox
subsoil;

4, “Enclosed waters” means artificially created water bodies

separated from surface freshwater or coastal water, whether within or outside
a building;

3. “Transboundary waters” means any surface or ground waters which
mark, cross or are located on boundaries between two or more States; wherever
transboundary waters flow directly intc the sea, these transboundary waters
end at a straight line across their respective mouths between points on the

low-water line of their banks;

6. “Transboundary effects of water-related disease” means any
significant adverse effects on human health, such as death, disabkility,
illness or disorders, in an area under the jurisdiction of one Party, caused
directly or indirectly by the condition, or changes in the quantity or
quality, of waters in an area under the jurisdiction of another Party, whether
or not such effects constitute a transboundary impact;

7. “Transboundary impact” means any significant adverse effect on the
environment resulting from a change in the conditions of transboundary waters
caused by a human activity, the physical origin of which is situated wholly or
in part within an area under the Jjurisdiction of a Party to the Convention,
within an area under the jurisdiction of another Party to the Convention. Such
effects on the environment include effects on human health and safety, flora,
fauna, soll, air, water, climate, landscape, and historical monuments or other
physical structures or the interaction among these factors; they also include
effects on the cultural heritage or socio-economic conditions resulting from
alterations to those factors;

B. “Sanitation” means the collection, transport, treatment and-
disposal or reuse of human excreta or domestic waste water, whether through
collective systems or by installations serving a single household or
undertaking;
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9. “Collective system” means:

(a) A system for the supply of drinking water to a number of
households or undertakings; and/or '

(b) A system for the provision of sanitation which serves a number of
househeolds or undertakings and, where appropriate, also provides for the
collection, transport, treatment and dispesal or reuse of industrial waste
water,

whether provided by a body in the public sector, an undertaking in the private
sector or by a partnership between the two sectors:

10. “Water-management plan” means a plan for the development,
management, protection and/or use of the water within a territorial area or
groundwater aquifer, including the protection of the associated ecosystems;

1il. “The public” means one or more natural or legal persons, and, in
accordance with national legislation or practice, their associations,
organizations or groups;

12, “Public authority” means:
(a) Government at national, regional and other levels;

(b) Natural or legal persons performing public administrative
functions under national law, including specific duties, activities or
services in relation to the environment, public health, sanitation, water
management or water supply:

(c) Any other natural or legal persons having public responsibilities
or functions, or providing public services, under the control of a boedy or
person falling within subparagraphs (a) or (b) above;

(d) The institutions of any regional economic integration organization
referred to in article 21 which is a Party.

This definition does not include bodies or institutions acting in a judicial
or legislative capacity;

13. “Local” refers to all relevant levels of territorial unit below the
level of the State;

14, “Convention” means the Convention on the Protection and Use of
Transboundary Watercourses and Internaticnal Lakes, done at Helsinki cn
17 March 1992;

15. “Meeting of the Parties to the Convention” means the body
establishéd by the Parties to the Convention in accordance with its
article 17:
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16. “Party” means, unless the text otherwise indicates, a State or a

regional economic integration organization referred to in article 21 which has
consented to be bound by this Protocol and for which this Protocol is in

force;

17. “Meeting of the Parties” means the body established by the Parties
in accordance with article 16.

Axrticle 3
SCOPE
The provisions of this Protocol shall apply to:

(a} Surface freshwater;

(b) Groundwater;
(c) Estuaries;
(d) Coastal waters which are used for recreation or for the productiocn

of fish by aquaculture or for the productien or harvesting of shellfish;
(e) Enclosed waters generally available for bathing;

(£) Water in the course of abstraction, transport, treatment or
supply;

(qg) Waste water throughout the course of collection, transport,
treatment and discharge or reuse. ’

GENERAL PROVISIONS

1, The Parties shall take all appropriate measures to prevent, control and
reduce water-related disease within a framework of integrated water-management
systems aimed at sustainable use of water resources, anbient water quality

which does not endanger human health, and protection of water ecosystems.

2. The Parties shall, in particular, take all appropriate measures for the
purpose of ensuring:

(&) Adequate supplies of wholesome drinking water which is free from
any micro-organisms, parasites and substances which, owing to their numbers ox
concentration, constitute a potential danger to human health. This shall
include the protection of water rescurces which are used as sources of
drinking water, treatment of water and the establishment, improvement and

maintenance of collective systems;
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(b} Adequate sanitation of a standard which sufficiently protects
human health and the environment. Thisg shall in particular be dene through
the establishment, improvement and maintenance of collective systems;

(c) Effective protection of water resources used as sources of
drinking water, and their related water ecosystems, from pollution from other
causes, including agriculture, industry and other discharges and emissions of
hazardous substances. This shall aim at the effective reduction and
elimination of discharges and emissions of substances judged to be hazardous
to human health and water ecosystems;

(d) Sufficient safeguards for human health against water-related
disease arising from the use of water for recreational purposes, from the use
of water for aquaculture, from the water in which shellfish are produced or
from which they are harvested, from the use of waste water for irrigation or
from the use of sewage sludge in agriculture or aquaculture;

(e) Effective systems for monitoring situations likely te result in
outbreaks or incidents of water-related disease and for responding to such
outbreaks and incidents and to the risk of them.

3. Subsequent references in this Protocol to “drinking water” and
“sanitation” are to drinking water and sanitation that are required to meat
the requirements of paragraph 2 of this article.

4. The Parties shall base all such measures upon an assessment of any
.proposed measure in respect of all its implications, including the benefits,
disadvantages and costs, for:

{a) Human health;
(b} Water resources; and
(c) Sustainable development,

which takes account of the differing new impacts of any proposed measure on
the different environmental mediums.

5. The Parties shall take all appropriate action to create legal,
administrative and economic frameworks which are stable and enabling and
within which the public, private and voluntary sectors can each make its
contribution to improving water management for the purpose of preventing,
controlling and reducing water-related disease.

6. The Parties shall require public authorities which are considering
taking action, or approving the taking by others of action, that may have a
significant impact on the enviromnment of any waters within the scope of this
Protocol to take due account of any potential impact of that action on public
health.
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7. Where a Party is a Party to the Convention on Environmental Impact

Assessment in a Transboundary Context, compliance by public authorities of
that Party with the requirements of that Convention in relation te a proposed
action shall satisfy the requirement under paragraph 6 of this article in
respect of that action.

8. The provisions of this Protocol shall not affect the rights of Parties
to maintain, adopt or implement more stringent measures than those set down in
this Protocol.

9. The provisions of this Protocol shall not affect the rights and
obligations of any Party to this Protocol deriving from the Convention or any
other existing international agreement, except where the requirements under
this Protocol are more stringent than the corresponding requirements under the
Convention or that other existing international agreement.

Article 5
PRINCIPLES AND APPROACHES

In taking measures to implement this Protocol, the Parties shall be
guided in particular by the following principles and approaches:

(a) The precautionary principle, by virtue of which action to prevent,
control or reduce water-related disease shall not be postponed on the ground
that scientific research has not fully proved a causal link between the factor
at which such action is aimed, on the one hand, and the potential contribution
of that factor to the prevalence of water-related disease and/or transboundary
impacts, on the other hand;

(b} The polluter-pays principle, by virtue of which costs of pollution
prevention, control and reduction shall be borne by the peolluter;

(c) States have, in accordance with the Charter of the United Nations
and the principles of international law, the sovereign right to exploit their
own resources pursuant to their own environmental and developmental policies,
and the responsibility to ensure that activities within their jurisdiction or
control do not cause damage to the environment of other States or of areas
beyond the limits of national jurisdiction;

(d) Water resources shall be managed so that the needs of the present
generation are met without compromising the ability of future generations to
meet their own needs;

{e) Preventive action should be taken to avoid outbreaks and incidents
of water-related disease and to protect water resources used as sources of
drinking water because such action addresses the harm more efficiently and can
be more cost-effective than remedial action;
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(f) Action to manage water resources should be taken at the iowest
appropriate administrative level;

(g} " Water has social, economic and environmental values and should
therefore be managed 80 as to realize the most acceptable and sustainable
combination of those values;

(h) Efficient use of water should be promoted through economic
instruments and awareness-building;

(i) Access to information and public participation in decision-making
concerning water and health are needed, inter alia, in order to enhance the
quality and the implementation of the decisions, to build public awareness of
issues, to give the public the opportunity to express its concerns and to
enable public authorities to take due account of such concerns. Such access

and participation should be supplemented by appropriate access to judicial and
administrative review of relevant decisions;

{3) Water resources should, as far as possible, be managed in an
integrated manner on the basis of catchment areas, with the aims of linking
social and economic development to the protection of natural ecosystems and of
relating water-resource management to regulatory measures concerning other
environmental mediums. Such an integrated approach should apply across the
whole of a catchment area, whether transboundary or not, including its
associated coastal waters, the whole of a groundwater aquifer or the relevant
parts of such a catchment area or groundwater aquifer;

{k) Special consideration should be given to the protection of people
who are particularly wvulnerable to water-related disease;

(1) Equitable access to water, adequate in terms both of quantity and
of quality, should be provided for all members of the populaticn, especially
those who suffer a disadvantage or social exclusion;

{m) As a counterpart to their rights and entitlements to water under
private law and public law, natural and legal persons and institutions,
whether in the public sector or the private sector, should contribute to the
protection of the water environment and the conservation of water resources;

and

(n) In implementing this Protocol, due account should be given to
leccal problems, needs and knowledge.
Article 6

TARGETS AND TARGET DATES

1. In order to achieve the objective of this Protocol, the Parties shall
pursue the aims of:
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(a) Access to drinking water for everyone;
{b) Provision of sanitation for everyone

within a framework of integrated water-management systems aimed at sustainable
use of water resources, ambient water quality which does not endanger human
health, and protection of water ecosystems.

2. For these purposes, the Parties shall each establish and publish
national and/or local targets for the standards and levels of performance that
need to be achieved or maintained for a high lewvel of protection against
water-related disease. These targets shall be periodically revised. In doing
all this, they shall make appropriate practical and/or other provisions for
public participation, within a transparent and fair framework, and shall
ensure that due account is taken of the outcome of the public participation.
Except where national or local circumstances make them irrelevant for
preventing, controlling and reducing water-related disease, the targets shall

covey, inter alia:

(a) The ‘quality of the drinking water supplied, taking into account
the Guidelines for drinking~water quality of the World Health Organization;

(b) The reduction of the scale of outbreaks and incidents of water-
related disease;

{c) The area of territory, or the population sizes or proportions,
which should be served by collective systems for the supply of drinking water
or where the supply of drinking water by other means should be improved;

(d} The area of territory, or the population sizes or proportions,
which should be served by collective systems of sanitation or where sanitation
by other means should be improved;

(e) The levels of performance to be achieved by such collective
systems and by such other means of water supply and sanitation respectively;

(£} The application of recognized good practice to the management of
water supply and sanitation, including the protection of waters used as
sources for drinking water;

(g) The occurrence of discharges of:
(i) Untreated waste water; and
{ii) Untreated storm water overflows

from waste-water collection systems to waters within the scope of this
Protocel;

(h) The quality of discharges of waste water from waste-water
treatment installations to waters within the scope of this Protocol;
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(i} The disposal or reuse of sewage sludge from collective systems of
sanitation or other sanitation installations and the quality of waste water
used for irrigation purposes, taking into account the Guidelines for the safe
use of waste water and excreta in agriculture and aqguaculture of the World
Health Organization and the United Nations Environment Programme;

(i The quality of waters which are used as sources for drinking
water, which are generzlly used for bathing or which are used for aquaculture
or for the production or harvesting of shellfish;

(k) The application of recognized good practice to the management of
enclosed waters generally available for bathing;

(1) The identification and remediation of particularly contaminated
sites which adversely affect waters within the scope of this Protocol or are
likely to do so and which thus threaten tc give rise to water-related disease;

(m} The effectiveness of systems for the management, development,
protection and use of water resources, including the application of recognized
good practice to the control of pollution from sources of all kinds;

(n}) The frequency of the publication of information on the quality of
the drinking water supplied and of other waters relevant to the targets in
this paragraph in the intervals between the publication eof information under
article 7, paragraph 2.

3. Within two years of becoming a Party, each Party shall establish and
publish targets referred to in paragraph 2 of this article, and target dates
for achieving them.

4. ' wWhere a long process of implementation is foreseen for the achievement
of a target, intermediate or phased targets shall be set.

S. In order to promote the achievement of the targets referred to in
paragraph 2 of this article, the Parties shall each:

(a} Establish national cor local arrangements for coordination between
their competent authorities;

(b) Develop water-management plans in transboundary, national and/or
local contexts, preferably on the basis of catchment areas or groundwater
aquifers. In doing so, they shall make appropriate practical and/or other
provisions for public participation, within a transparent and fair framework,
and shall ensure that due account is taken of the outcome of the public
participation. Such plang may be incorporated in other relevant plans,
programmes or documents which are being drawn up for other purposes, provided
that they enable the public to see clearly the proposals for achieving the
targets referred to in this article and the respective target dates;

(c) Establish and maintain a legal and instituticnal framework for
monitoring and enforcing standards for the quality of drinking water;
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{d) Establish and maintain arrangements, including, where appropriate,

legal and institutional arrangements, for monitoring, promoting the
achievement of and, where necessary, enforcing the other standards and levels
of performance for which targets referred to in paragraph 2 of this article

are set.
Article 7
REVIEW AND ASSESSMENT OF PROGRESS
1. The Parties shall each collect and evaluate data on:
{(a) Their progress towards the achievement of the targets referred to

in article 6, paragraph 2;

(b} Indicators that are designed to show how far that progress has
contributed towards preveanting, controlling or reducing water-related disease.

2. The Parties shall each publish periodically the results of this
collection and evaluation of data. The frequency of such publication shall be
established by the Meeting of the Parties.

3. The Parties shall each ensure that the results of water and effluent
sampling carried out for the purpose of this collection of data are available

to the public.

4. On the basis of this collection and evaluation ¢f data, each Party shall
review periodically the progress made in achieving the taxgets referred to in
article &, paragraph 2, and'publish an assessment of that progress. The
frequency of such reviews shall be established by the Meeting of the Parties.
Without prejudice to the possibility of more frequent reviews under article 6,
paragraph 2, reviews under this paragraph shall include a review of the
targets referred to in article 6, paragraph 2, with a view to improving the
targets in the light of scientific and technical knowledge.

5. Each Party shall provide to the secretariat referred to in article 17,
for circulation to the other Parties, a summary report of the data cecllected
and evaluated and the assessment of the progress achieved. Such reports shall
be in accordance with guidelines established by the Meeting of the Parties.
These guidelines shall provide that the Parties can use for this purpose
reports covering the relevant information produced for cther international

forums.

6. The Meeting of the Parties shall evaluate progress in implementing this
Protocol on the basis of such summary reports.
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Article 8

RESPONSE SYSTEMS
1. The Parties shall each, as appropriate, ensure that:

(a) Comprehensive national and/or local surveillance and early-warning
systems are established, improved or maintained which will:

(1) Identify ocutbreaks or incidents of water-related disease ox
significant threats of such outbreaks or incidents,
including those resulting from water-pollution incidents or
extreme weather events;

{ii) Give prompt and clear notification to the relevant public
authorities about such outbreaks, incidents or threats;

(iii) In the event of any imminent threat to public nealth from
water-related disease, disseminate to members of the public
who may be affected all information that is held by a public
authority and that couvld help the public to prevent or
mitigate harm;

(iv) Make recommendations to the relevant public authorities and,
where appropriate, to the public about preventive and
remedial actions;

(b) Comprehensive national and local contingency plans for responses
to such outbreaks, incidents and risks are properly prepared in due time;

(c} The relevant public authorities have the necessary capacity to
respond to such outbreaks, incidents or risks in accordance with the relevant
contingency plan.

2. Surveillance and early-warning systems, contingency plans and response
capacities in relation to water-related disease may be combined with those in
relation te other matters.

3. Within three years of becoming a Party, each Party shall have

established the surveillance and early-warning systems, contingency plans and
response capacities referred to in paragraph 1 of this article.

Article §

PUBLIC AWARENESS, EDUCATION, TRAINING, RESEARCH AND
DEVELOPMENT AND INFORMATION

1. The Parties shall take steps designed to enhance the awareness of all
sectors of the public regarding:
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(a) The importance of, and the relationship between, water management
and public health;
(b} The rights and entitlements to water and corresponding obligations

under private and public law of natural and legal persons and institutions,
whether in the public sector or the private sector, as well as their moral
obligations to contribute to the protection of the water environment and the
conservation of water resources.

2. The Parties shall promote:

{a}) Understanding of the public-health aspects of their work by those
responsible for water management, water supply and sanitatiocn; and

(b} Understanding of the basic principles of water management, w
supply and sanitation by those responsible for public health.

3. The Parties shall encourage the education and training of the
professional and technical staff who are needed for managing water resources
and for operating systems of water supply and sanitation, and encourage the
updating and improvement of their knowledge and skills. This education and
training shall include relevant aspects of public health.

4. The Parties shall encourage:

{a) Research into, and development of, cost-effective means and
techniques for the prevention, control and reduction ‘of water-related disease:

(b) bDevelopment of integrated information systems to handle
information about long-term trends, current concerns and past problems and
successful solutions to them in the field of water and health, and provision
of such information to competent authorities.

Arxticle 10
PUBLIC INFORMATION

1. As a complement to the requirements of this Protocol for Parties to
publish specific information or documents, each Party shall take steps within
the framework of its legislation to make available to the public such
information as is held by public authorities and is reasonably needed to
inform public discussion of:

(a) The establishment of targets and of target dates for their
achievement and the development of water-management plans in accordance with

article 6;

(b} The establishment, improvement or maintenance of surveillance and
early-warning systems and contingency plans in accordance with article 8:
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{c) The promotion of public awareness, education, training, research,
development and information in accordance with article 9.

2. Each Party shall ensure that public authorities, in response to a
request for other information relevant to the implementation of this Protaocol,
make such information available within a reasonable time to the public, within
the framework of naticnal legislation.

3. The Parties shall ensure that information referred tc in article 7,
paragraph 4, and paragraph 1 of this article shall be available to the public
at all reasonable times for inspection free of charge, and shall provide
members of the public with reasonable facilities for obtaining from the
Parties, on payment of reasonable charges, copies of such information.

4. Nothing in this Protocecl shall require a public authority to publish
information or make information available to the public if:

ta) The public authority does not held the information;

{b) The request for the information is manifestly unreasonable or
formulated in too general a manner; or

(c) The information concerns material in the course of completion or
concerns internal communications of public authorities where such an exemption
is provided for in national law or customary practice, taking into account the
public interest served by disclosure.

5. Nothing in this Protoceol shall require a public authority tc publish
information or make information available to the public if disclosure of the
information would adversely affect:

(a) The confidentiality of the proceedings of public authorities,
where such confidentiality is provided for under national law:

{b) International relations, national defence or public security:

(c) The course of justice, the ability of a person to receive a fair
trial or the ability of a public aunthority to conduct an enquiry of a criminal
or disciplinary nature;

(d) The confidentiality of commercial or industrial information, where
such confidentiality is protected by law in order to protect a legitimate
economic interest. Within this framework, information on emissions and
discharges which are relevant for the protection of the environment shall be

disclosed;
(e} Intellectual property rights;
(£) The confidentiality of personal data and/or files relating to a

natural person where that person has not consented to the disclesure of the
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information to the public, where such confidentiality is provided for in
national law; .

(q) The interests of a third party which has supplied the information
requested without that party being under, or being capable of being put under,
a legal obligation to do so, and where that party does not consent to the

release of the material; or

(h) The environment te which the information relates, such as the
breeding sites of rare species.

These grounds for not disclosing information shall be interpreted in a
restrictive way, taking into account the public interest served by disclosure
and taking into account whether the information relates to emissions and
discharges into the environment.

tiec 11

INTERNATIONAL COOPERATION

The Parties shall cooperate and, as appropriate, assist each other:

(a) In international actions in support of the objectives of this
Protocol;
(b) On request, in implementing national and leccal plans in pursuance

of this Protocol.

article 12
JOINT AND COORDINATED INTERNATIONAL ACTION

In pursuance of article 11, subparagraph (a}, the Parties shall promote
cooperation in international action relating to:

(a) The development of commonly agreed targets for matters referred to
in article 6, paragraph 2;

(b} The development of indicators for the purposes of article 7,
paragraph 1 (b), to show how far action on water-related disease has been
successful in preventing, controlling and reducing such disease;

(c) The establishment of joint or coordinated systems for surveillance
and early-warning systems, contingency plans and response capacities as part
of, or to complement, the national systems maintained in accordance with
article 8 for the purpose of responding to outbreaks and incidents of water-
related disease and significant threats of such outbreaks and incidents,
especially from water-pollution incidents or extreme weather events;
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(d) Mutual assistance in responding to outbreaks and incidents of
water-related disease and significant threats of such cutkbreaks and incidents,
especially from water-pollution incidents or extreme weather events:

(e} The development of integrated information systems and databases,
exchange of information and sharing of technical and legal knowledge and
experience;

(£} The prompt and clear notification by the competent authorities of
one Party to the corresponding authorities of other Parties which may be
affected of:

{i) Qutbreaks and incidents of water-related disease, and
(ii) Significant threats of such outbreaks and incidents

which have been identified;

() The exchange of information on effective means of disseminating to
the public information about water-related diseass.

Article 13
COOPERATION IN RELATION TCO TRANSBOUNDARY WATERS

1. Where any Parties border the same transboundary waters, as a complement

t¢ their other obligations under articles 11 and 12, they shall cooperate and,
as appropriate, assist each other to prevent, control and reduce transboundary
effects of water-related disease. 1In particular, they shall:

(a) Exchange information and share knowledge about the transboundary
waters and the problems and risks which they present with the other Parties
bordering the same waters;

(b) Endeavour to establish with the other Parties bordering the same
transboundary waters joint or coordinated water-management plans in accordance
with article 6, paragraph 5 (b), and surveillance and early-warning systems
and contingency plans in accordance with article 8, paragraph 1, for the
purpose of responding to outbreaks and incidents of water-related disease and
significant threats of such outbreaks and incidents, especially from water-
pollution incidents or extreme weather events;

() On the basis of equality and reciprocity, adapt their agreements
and other arrangements regarding their transboundary waters in order to
eliminate any contradictions with the basic principles of this Protocol and to
define their mutual relations and conduct regarding the aims of this Protocol;

{d) Consult each other, at the request of any one of them, on the
significance of any adverse effect on human health which may constitute a
water-related disease.
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2. Where the Parties concerned are Parties to the Convention, the

cooperation and assistance in respect of any transboundary effects of water-
related disease which are transboundary impacts shall take place in accordance
with the provisions of the Convention.

icle 14
INTERNATIONAL SUPPORT FOR NATIONAL ACTION

When cooperating and assisting each other in the implementation of
national and local plans in pursuance of article 11, subparagraph (b), the
Parties shall, in particular, consider how they can best help to promote:

{a} Preparation of water-management plans in transboundary, national
and/or local contexts and of schemes for improving water supply and
sanitation;

(b) Improved formulation of projects, especially infrastructure
projects, in pursuance of such plans and schemes, in order to facilitate
access to sources of finance;

{c) Effective execution of such projects;

(d) Establishment of systems for surveillance and early-warning
systems, contingency plans and response capacities in relation to water-
related disease;

(e) Preparation of legislation needed to support the implementation of
this Protocol;

(£) Education and training of key professional and technical staff;

(g) Research into, and development of, cost-—effective means and
techniques for preventing, controlling and reducing water-related disease;

{h) Operation of effective networks to monitor and agsess the
provision and quality of water-related services, and development of integrated
information systems and databases;

(i} Achievement of quality assurance for monitoring activities,
including inter-laboratory comparability.

Article 1§
REVIEW OF COMPLIANCE
The Parties shall review the ceompliance of the Parties with the

provisions of this Protocol on the basis of the reviews and assessments
referred to in article 7. Multilateral arrangements of a non-confrontational,
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non-judicial and consultative nature for reviewing compliance shall be
established by the Parties at their first meeting. These arrangements shall
allow for appropriate public involvement.

Article 16
MEETING QF THE PARTIES

1. The first meeting of the Parties shall be convened no later than
eighteen months after the date of the entry into force of this Protocol.
Thereafter, ordinary meetings shall be held at regular intervals to be
determined by the Parties, but at least every three years, except in so far as
other arrangements are necessary to achieve the aims of paragraph 2 of this
article. The Parties shall hold an extraordinary meeting if they so decide in
the course of an ordinary meeting or at the written request of any Party,
provided that, within six months of it being communicated to all Parties, the
said request is supported by at least one third of the Parties.

2. Where possible, ordinary meetings of the Parties shall be held in
conjunction with the meetings of the Parties tec the Convention.

3. At their meetings, the Parties shall keep under continucus review the
implementation of this Protocol, and, with this purpose in mind, shall:

(a) Review the policies for and methodological approaches to the
prevention, control and reduction of water-related disease, promote their
convergence, and strengthen transboundary and international cooperation in
accordance with articles 11, 12, 13 and 14;

(b) Evaluate progress in implementing this Protocol on the basis of
information provided by the Parties in accordance with guidelines established
by the Meeting of the Parties. Such guidelines shall avoid duplication of
effort in reporting requirements;

(c) Be kept informed on progress made in the implementation of the
Convention;

(d) Exchange information with the Meeting of the Parties to the
Convention, and consider the possibilities for joint action with it;

(e) Seek, where appropriate, the services of relevant bodies of the
Economic Commission for Europe and of the Regional Committee for Europe of the
World Health Organization;

(£} Establish the modalities for the participation of other competent
international governmental and non-governmental bodies in all meetings and
other activities pertinent to the achievement of the purposes of this
Protocol;
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(g} Consider the need for further provisions on access to information,

public participation in decision-making and public access to Jjudicial and
administrative review of decisions within the scope of this Protocol, in the
light of experience gained on these matters in other international forums:

(h}) Establish a programme of work, including projects to be carried
out jolntly under this Protocol and the Convention, and set up any bodies
needed to implement this programme of work;

(i) Consider and adopt guidelines and recommendations which promote
the implementation of the provisions of this Protacol;

(1) At the first meeting, consider and by consensus adopt rules of
procedure for their meetings. These rules of procedure shall contazin provisiaon
to promote harmonious cooperation with the Meeting of the Parties to the
Convention;

(k) Consider and adopt proposals for amendments to this Protocol;

(1) Consider and undertake any additional action that may be required
for the achievement of the purposes of this Protocol.

Article 17
SECRETARIAT

1. The Executive Secretary of the Economic Commission for Europe and the
Regional Director of the Regional Office for Europe of the World Health
Organization shall carry out the following secretariat functions for this
Protocol:

(a) The convening and preparing of meetings of the Parties:

(b) The transmission to the Parties of reports and other information
received in accordance with the provisions of this Protocol;

{c) The performance of such other functions as may be determined by
the Meeting of the Parties on the basis of available resources.

2. The Executive Secretary of the Economic Commission for Eurcpe and the
Regional Director of the Regional Office for Europe of the World Health
Organization shall:

{a) Set out details of their work-sharing arrangements in a Memorandum
of Understanding, and inform the Meeting of the Parties accordingly;

(b} Report to the Parties on the elements of, and the modalities for
carrcying out, the programme of work referred to in article 16, paragraph 3.
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Article 18
AMENDMENTS TO THE PROTOCOL

1. Any Party may propose amendments to this Protocol.

2. - Proposals for amendments to this Protocel shall be considered at a
meeting of the Parties.

3. The text of any proposed amendment to this Protoccol shall be submitted
in writing to the secretariat, which shall communicate it teo all Parties at
least ninety days before the meeting at which it is proposed for adoptien.

4, An amendment to this Protocol shall be adopted by consensus of the
representatives of the Parties present at the meeting. The adopted amendment
shall be communicated by the secretariat to the Depositary, who shall
circulate it to all Parties for their acceptance. The amendment shall enter
into force for the Parties which have accepted it on the ninetieth day after
the date on which two thirds of those Parties have deposited with the
Depositary their instruments of acceptance of the amendment. The amendment
shall enter into force for any other Party on the ninetieth day after the date
on which that Party deposits its instrument of acceptance of the amendment.

Article 18
RIGHT TO VOTE

1. Except as provided for in paragraph 2 of this article, each Party shall
have one vote,

2. Regional economic integration organizations, in matters within their
competence, shall exercise their right to vote with a number of votes equal to
the number of their member States which are Parties. BSuch organizations shall
not exercise their right to vote if their member States exercise theirs, and

vice versa.

Artiele 20

SETTLEMENT OF DISPUTES

1. If a dispute arises between two or more Parties about the interpretation
or application of this Protocol, they shall seek a solution by negetiation or
by any other means of dispute settlement acceptable to the parties to the
dispute.

2. When signing, ratifying, accepting, approving or acceding to this
Protocol, or at any time thereafter, a Party may declare in writing to the
Depositary that for a dispute not resolved in accordance with paragraph 1 of
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this article, it accepts one of the following means of dispute settlement as
compulsory in relation to any Party accepting the same obligation:

{(a) Where the Parties are Parties to the Convention, and have accepted
as compulscory in relation to each other one or both of the means of dispute
settlement provided in the Convention, the settlement of the dispute in
accordance with the provisions of the Convention for the settlement of
disputes arising in connection with the Convention;

(b) In any other case, the submission of the dispute to the
International Court of Justice, unless the Parties agree to arbitration or
some other form of dispute resolution.

Article 21
SIGNATURE

This Protocol shall be open for signature in London on 17 and 18 June
1999 on the occasion of the Third Ministerial Conference on Environment and
Health, and thereafter at United Nations Headquarters in New York until 18
June 2000, by States members of the Economic Commission for Europe, by States
members of the Regicnal Committee for Europe of the World Health Organization,
by States having consultative status with the Economic Commission for Europe
pursuant to paragraph 8 of Economic and Social Council resolution 36 (IV) of
28 March 1947, and by regional economic integration organizations constituted
by sovereign States members of the Economic Commission for Europe or members
of the Regicnal Committee for Europe of the World Health Organization to which
their member States have transferred competence over matters governed by this
Protocol, including the competence to enter into treaties in respect of these

matters.
article 22
RATIFICATION, ACCEPTANCE, APPROVAL AND ACCESSION
1. This Protocol shall bhe subject to ratification, acgeptance or approval

by signatory States and regional economic integration organizations.

2. This Protocol shall he open for accession by the States and
organizations referred to in article 21.

3. Bny organization referred to in article 21 which becomes a Party without
any of its member States being a Party shall be bound by all the obligations
under this Protocel. In the case of such organizations, one or more of whose
member States is a Party, the organization and its member States shall decide
on their respective responsibilities for the performance of their obligations
under this Protocol. In such cases, the organization and the member States
shall not be entitled to exercise rights under this Protocol concurrently.
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4. In their instruments of ratification, acceptance, approval or accession,
the regional economic integration organizations referred to in article 21
shall declare the extent of their competence with respect to the matters
governed by this Protocecl. These organizations shall alse inform the
Depositary of any substantial modification to the extent of their competence.

5. The instruments of ratification, acceptance, approval or accession shall
be deposited with the Secretary-General of the United Nations.

Article 23
ENTRY INTO FORCE

1. Thls Protocel shall enter into force on the ninetieth day after the date
of deposit of the sixteenth instrument of ratification, acceptance, approval
or accession,

2. For the purposes of paragraph 1 of this article, any instrument
deposited by a regional economic integration organization shall not be counted
as additional to those deposited by States members of such an organization.

3. For each 5tate or organization referred to in article 21 which ratifies,
accepts or approves this Protocol or accedes thereto after the deposit of the
sixteenth instrument of ratification, acceptance, approval or accession, the
Protocol shall enter into force on the ninetieth day after the date of deposit
by such State or organization of its instrument of ratification, acceptance,
approval or accession.

Article 24
WITHDRAWAL

At any time after three years from the date on which this Protocol has
come into force with respect to a Party, that Party may withdraw from the
Protocol by giving written notification to the Depositary. Any such
withdrawal shall take effect on the ninetieth day after the date of its
receipt by the Depositary.
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Article 25
DEPOSITARY

The Secretary-General of the United Nations shall act as the Depositary
of this Protocol.

Article 26
AUTHENTIC TEXTS

The original of this Protocol, of which the English, French, German and
Russgian texts are equally authentic, shall be deposited with the
Secretary-General of the United Nations.

IN WITNESS WHEREQOF the undersigned, being duly authorized thereto, have
signed this Protocol.

DONE in London, this seventeenth day of June one thousand nine hundred
and ninety-nine.
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APOTOKOA 3A BOAA U 3APABIE
HA KOHBEHLMIATA O/ 1992 NOAWHA 3A 3ALUTUTA 1 KOPUCTEHE
HA NPEKYTPAHUYHKTE BOBOTELLA 11 MEYVHAPOAHW E3EPA

CTpanuTe Ha 0BOj [poToKkoA,

Mmajiu BO Npeaeni AeKa BOAATA € 0Of CYLUTMHCKO 3HB4YEHE 33 0APMYBabe Ha MUBOTOT U
AeKa A0CTanHOCTa Ha BOGA BO KOMWUMHW M KBANWUTET A0BOJIHA A3 CE 3a40B0/aT OCHOBHHTE HOBEYKM
notpebu e npeaycnos aa noaobpysarbe Ha 3APaBJETO U 33 OAPK/UB Pa3BOoj,

MpuanaBajim r1 npuAoGUBKKUTE 3a YOBEKOBOTO 3ApaBje 1 Baarococtojba Kou npousneryeaar
O£l 34PaBa U YMCTa BOGA W Of XAPMOHUYHO U UCIPABHO GYHKUMOHUPEH-E Ha BOAHATA CPefwuHa,

CBeCHW AeKa MOBPLWIMHCKUTE W NOA3SEMHWTE BOAW Ce 0BHOBNMUBYM PECYPCM CO JIMMMTPaAH
KanauwTer Ja Ce ONOpPaBaT 0f HEraTUBHUTE BAWjaHV]A Of, YOBEUKMTE aKTMBHOCTW BP3 KBAAMTETOT U
KBAHTUTETOT, AeKa A0JEKA HE [ NOUYNTYBAME THE NUMUTH MOMKE A3 PE3yATUPa CO Hecakanu edeku,
KPaTKOpOUHX M JOATOPOYHM, Ha 3Apasjeto n Bnarococrojbaia Ha OHME KOV ce MOTNMPaaT Ha Tue
PECYPCU W HMBHWOT KBANWTET, M AGKa 3apagy TOa OAPHUTMBOTO YNpaByBatbe Ha XWAPONOLIKMOT
UMKAYC € O CYIUTWHCKO 3HAaYerbe W 33 3af0B0NyBalbe Ha YOpedyrutTe NoTpebn ¥ 3a 3awryTa Ha

MUBOTHaTa CpepuHa,

CBECHU WCTO Taka 33 NOCAEAULMTE 3a jasHOTC 3Apasje 0f HeAOCTaTouM Ha BOAA, BO
KBAHTUTET 1 KBaAUTET, [I0B0JIHA 33 33/|0BOIYBatbe HA OCHOBHUTe NOTPeGU U 3a CepUO3HUTE edekTu
0f] TaKBUTE HeAOCTATOUM, 0COBeHO 3a paHnueuTe, 06GECNpPaBeHNTE N COLMfanHD MCKAYYEHKUTE U3,

CeecHm aeKa npeseHUMjaTa, KOHTpoAaTa M Hamanysarero Ha Gonectte NoBP3aHM CO
BOAATA Ce 3HAUAjHW M YPreHTHW 3aAaum Kow Momart aa Guaart paspeweHd Camo cCO 3acuneHa
copaboTKa BO cHUTe HKMBOA U Mefy CHTe CEKTOPM, BO PAMKHTE Ha 3emjuiTe U Mery apKaBuTe,

CeBeCHM, UCTO _TaKka, MeKa Haa3opotT Hag GonectuTe nospsaHu €O Bogata u
BOCMOCTABYBALETO HA CUCTEMU 33 PAHO NpeAynpefyBatbe W CUCTEMM 38 0[iTOBOP Ce BAMHK aCMeKTy
33 npeBeHUM]a, KOHTPO/Ia U HamaAysaibe Ha GOsiecTUTE MOBP3aHM CO BOAATA,

Basupaiiu ce Ha 3aknydouuTe o KoHdeperuujata Ha ObeguHermTe Hauun 3a UBOTHE
cpeguHa 1 pazeoj (Pvo ae MaHeupo, 1992), ocofexo Ha Pro Hexnapauuiara 3a MusoTHa CPefuHa 1
passoj u AreHaaTa 21, Kako W Ha NporpamMaTa 3a NOHaTaMoOLIHA UMNAeMeHTalmja Ha Arenga 21 (Hby
lopk, 1997) v Kako nocneAMLa Ha OgNYKaTa Ha KomucKjata 3a OgpwavBe paseoj 1 3a 0APKANBO
ynpapysatbe CO CnaTkuTe sogM (Hby Jopk, 1998),

Dobueajitin wHcnupauuja of penesaHTtHuTe oagpenbu op KoHseHumjata op 1992
FOAVHA 33 3alITKTA U KOPUCTEH:e HA MperyrpaHuyHuTe BoAoTeuK 1 MefyHapoaHN e3epa v
ucTakHysajin ja notpebarta 3a oxpabpysaibe 3a NOWKpPoKa ynotpeba Ha oBMe oapeaby Kako
W ga ce gononHy Taa KoHseHuuja co uaHK MeprM 3a 3ajaKHyBatbe Ha 3aWTWTaTa Ha jaBHoTO

3apasije,
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[otcerysajku ce Ha KonseHuujara og 1991 roguHa 3a Oue€Ha Ha BAWjaHWETO Bp3
MMBOTHATa CPeANHA CO NpeRyrpaHnyeH KOHTeKcT, KoHBeHuMWjaTa og 1992 3a MperyrpaHuynu
‘edekTi 08 HECpeKku Bo MHAyCTpujaTa, KoHBeHumjaTa Ha O6eguuetute Haumu og 1997 3a
3aKoHOT 2a He-HaBUTaLUOHO KOPUCTEeHE HA MefyHapoaHuTe Bodorteur v KoHBeHUujaTa of,
1998 3a lNpucran go wHbopmaLkKn, YUECTBO Ha jaBHOCTA BO AOHECYBatbe OANYKU M ApKUcTan
A0 NpasAa 33 Npawakba 0f, }MBOTHA CPeAuHa,

{loHaTamy, NOTCETYBajkK Ce Ha pPenesBaHTHUTe NPYHLUUNK, LEANTE Y NPENOPaKKTE Ha
EsponckaTa nosenba og 1989 roguHa 3a MKBOTHa cpegrHa M 3pasje, leknapauujata og
XencwHku Bo 1994 rogMHa 3a MMBOTHa CpegMHa UM 34pasje, KakC W geknapauunure,
fIpENOpaknTe Y pes3oAyulMTe Ha MMHUCTPUTE 3a mpouecot Ha "KuBOTHA cpeavHa 3a
Espona",

MNpenosHasajk¥ ja 3Opasata OCHOBA WM 3IHAYEHETO Ha APYIMTe  eKOACIIKK
UHMUMjaTMBY, MHCTPYMEHTM ¥ npouecy Bo Espona, Kawo W NoAroToBKata M
MasnJiemeHTauMjata Ha HaumoHanHWTE aKUKMOHW AASHOBYK 33 MMBOTHA CpeAvHa U 3apasje u
Ha HauuoHanHnTe akUMOHI ATAHOBYW 38 MUBOTHA cpeayHa,

Mipenopayysajitm rv HanopuTe Kou ce BeKe npesaemeHu og, EkoHomckaTa Komucuja
Ha OGeanHerute Hauuu 3a Espona v PernoHanHata KaHuenapuja 3a Espona Ha Ceetckara
3ApaBCTBEHa OpraHWsauMja 3a 3ajakHyBarbe Ha OunatepanHava ¥ MynTuaaTepanHarta
copaboTka npeseHuyja, KOHTPOAA ¥ HamayBatbe Ha BonecTute noapsaHu co BoAATa,

Oxpabpexyu 0f MHOMYTe NPMMEPHM Ha MOSUTUBHM OCTBapyBakka 0f CTpaHa Ha
Ap}aBute wieHkn Ha ExoHomckata komuckja Ha OH 3a Espona v 3emjute 4ieHKM Ha
PernoHansata Kauuenapuja 3a Espona Ha CBerckata 3gpaBCTBeHa OpraHi3auuja Bo
HamanyBatbe Ha 3aragyBatbeTo U BO 0APKYBatheTo M 0BHOBYBAH-€TO Ha BOAHUTE CPeUHM
cAocoOHM 3a 3a4yBYBatbeTO Ha 34pasBjeTo Ha AyreTo 1 baarococtojbarta,

Ce cornacuja 3a cnegHoTo:

Yneu 1
uEn

Lenata Ha osoj Mpotokon e pa ce npomosupa Ha cuTe COOABETHW HKBOA, Ha
HALMOHANHO HUBO, KAKO M BO NPERYrPaHUYHN U MEfYHAPOAHW KOHTEKCTW, 3alTUTaTa Ha
40BeKoBOTO 3apasje u GaarococTojba, v MHAUBUAYBAHIUTE N KOAGKTHBHUTE, BO PEMKIWTE Ha
0APHANBUOT Pa3Boj, NpeKy nofobpysatbe Ha ynpasysatbeTo CO BOAUTE, BKAYUYBAJRM ja u
3aTUTATa Ha BOGHUTE EKOCUCTeM, KaKo U NpeKy cnpeqysal-be, KOHTPOJIa U HamanyBarbe Ha
Gonecty nNoBp3aHu co BoAaTa,
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Ynen 2
OEPUHULIAK

3a ueaute Ha osoj {1poTokon,

1. "Boaectu nosp3aHu €O BOAA" 3HAUM CUTe 3HAUWTEAHW HEFaTMBRMW BAWjaHWja Bp3
3APaBjeTO Ha AyfeTo, Kako WTC e CMpPT, WHBanuautet, Bonect wnu Hapywysakba,
APeSU3BUKaHY AUPEKTHO MAK NHAKWPEKTHO,04, cocTojBaTa, WAKM NpoMeHUTe BO KBaAKTETOT U
KeaHTUTeTOT Ha 6uno Kou Boay;

2. "Bopa 3a nuetbe" e BOAE KOJa e KOpUCTH WM e HameHeTa ga buae pgocranHa 3a
ynotpeba og cTpaHa Ha nyfeTo 3a Nuerbe, ToTBebe, NOATOTOBKA Ha XpaHa, KaKo CpeACTso 3a
AMYHA XATVIEHA WAK CANYHYU Lean;

3. "Noa3emHn Boay" 3Ha4M CUTe BOAM WITO C€ MO NOBPWMHATA Ha 3emjata BO
30HaTa Ha caTypaumja U ce BO AUPeKTeH KOHTAKT CO 3eMjarta uau T/I0TO Noj, Hea;

4. "3avBopenu BoAu" Ce CO3A3BEHU BelTavkyt BOAHM Tena OJAeNneHu of
NOBPLMIHCKA CAAaTKa BOAa MM 0F, KpajopexHute sBogu, bes pasnuka ganv BO UWNK HAABOP 04,
objekror;

5. "lpekyrpaHuuHn soan" 3Hauu 6WMA0 NOBPWKHCKK MAM NOA3EMHM BOAW KOW U
obenexyBaar rpaHuLMTe, M NOMUHYBAaT MAM Ce HaofaaT Ha rpaHMlaTta mery fse wuau
nogeke ApXaBM; KOra NpPeKYrpaHUUHKUTE BOAM Ce BJeBaaT AVPEKTHO BO MOpEeTo, OBMe
NpeKyrpaHuuHK BoAM 3aBpLuyBaaT Bo Npasa AuHWja NPeKy HUBHUTE yCTHja nomery TouKuTe
€O HWUCKa BOAHa NIUHMja Ha HUBHUTe bGperosu;

6. "Mpexyrpaduunun edektn of BoaectuTe NO MOBP3aHK CO BOAATa” 3HAYUM CuTe
3HAYUTENHM HeraTMBHWU BAKjaHKja BP3 3APaBjeTo Ha AYIeTo, KaKe WTO € CMPT, WHBAAKAMWTET,
6onect wunM Hapylwysawa, BO eAeH perMoH Nopj Hagaewdoct Ha efHa CrpaHa,
NpeAU3IBUKaAHK AUPEKTHO WM WHAKPEKTHO o4 cocTojbaTa, uau npomeHHTe BO KBAHTUTETOT
M KBANUTETOT HA BOZUTE 0F 06NACT NOA, HaaneKHoCT Ha apyra Cipana, 6e3 pasnuka ganu
Tve edeKTIi NpeTCTaByBaaT NPeKyrpaHMyvHO BAMjaHue AW He;

7. "MpexyrpaduyHn BnujaHuja" 3HauM cute 3HAYMTEAHW HeratMBHW edekTn Bp3
HUBOTHATa CpeAMHa KaKo Pe3yaATaT Ha NpPoMeHa Ha cocTojbata Ha npekyrpaHudHuTe BOAU
Npeav3BUKaHU OF HYOBEUKNTE aKTUBHOCTH, Y4e GU3MYKO MOTEKAC ce Haofa BO LEROCT MAu
BenymHOo BO pamKuTe Ha obnacTa nog jypucaukumja Ha egHa CrpaHa Ha KoHBeHumjaTa 1 Ha
BC pamiuTe Ha Apyra obAacT nop, jypucamkija Ha apyra ctpana Ha KonseHumjaTa. Taksure
ederTu BP3 MMBOTHATA CpeAUHa BRNyUyBaaT edekTy Bp3 YOBEKOBOTO 3apasje U 6eabepHocrT,
¢dnopara, dayHwarta, nousaTa, BO3AYXOT, BOAATa, KAUMATE, NEj3AKOT, U MUCTOPUCKUTE
croMeHmnUM unu apyru dusmuyku objeKkTy, MAY Ha uHTepaKumjaTa mery osue dakTopu; THe,
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UCTO TaKa, BKAYYYyBaaT edeKTU BP3 KYNTYPHOTO HACNEHACTBO UV COLNO-EKOHOMCKUTE YCNO0BU
WTO NPOU3EryBaarT 04 NpoMeHuUTe Ha The GaKTopH;

8. "CaHuraumja” 3Hauu cobupare, TPaHCMOPT, TPETMAH U OTCTPaHYyBatbe U NOBTOPHA
ynotpeba Ha 4OBEUYKM EKCKPETW WMAM OTnagHuTe BOAW Of AOMAKUHCTBATa,  NPeKy
KOMEKTMBHUTE CUCTEMK MAM MHCTaNaUMM KoM YCAYMKYBaaT efHO [OMAKMHCTBO Wau
MHCTUTYUU]a;

9, "KonektuseH cucrem” 3Haun:

(a) cuctem 3a cHabaysarbe CO BOAA 33 NUEHe Ha ronem 6Gpoj Ha AOMAKMHCTBA W
npernpujatija; u / nau '

(6) cucrem 3a obesbepypatbe Ha CaHUTaUM]a Koja CyXku ronem Bpoj Ha AomakMHCTBa
M npeTnpujaTMja W, Kora e COOABETHO, UCTO Taka, obesbepysa cobupalbe, TpaHcnopr,
TpeTmMaH 1 OTCTPaHYBarbe MAM NOBTOPHa ynotpeba Ha MHAYCTPUCKKM OTNagHk Bogy, bnao aa
ce obe3begeHn og cTpaHa Ha TEAO Of jaBHUOT CEKTOP, NPUBATHMOT CEKTOP MAM OA, CTPaHa Ha
napTHepCTso nomefy Agarta CeKTopH;

10. ,BoAOCTONAHCKM NAaH” e naaH 3a passo], ynpasysarbe, 3awTtuta M / wam
KopuCTewe Ha BOAaTa BO pamMxuTe Ha TeputopujaanHa obaact wan  nogsemHute
BOAOHOCHWLM, BKAYYYBajRV ja 1 3aWITUTaTa Ha ROBP33HW BKOCUCTEMU;

11. ,JaBHOCT” 3HauM eaHO wAM noseKe GU3MUKKM UAW APaBHM AWULA, KBKO M BO
COFNAcHOCT €O HauWOHANHOTO 3aKOHOZABCTBO WM TNPAKCA, . HUBHW  3ApYMeHuja,
OpraHu3aLu AW IPynK;

12. ,JaBeH opraH” o3HauyBa:
{a) BRafa Ha HALWMOHANHO, PETMOHANHO W Ha APYrUTE HUBOA;

{6) ©u3ankkn 1 NpaBHM ANLA KOM BPLLAT jaBHY aMUHUCTPATUBHN QYHKLM COTAACHO
CO HAUMOHA/HOTO 3aKOHOAABCTBO, KAKO M KOHKDETHYM JOMKHOCTH, aKTUBHOCTU WAM YCNyrU
B0 BPCKa CO KMBOTHATa CpeavHa, jaBHOTO 34paBCTBo, CAHUTaLMja, ynpaByBatbe CO BOAR WK
cHabaysare Co BOA3;

{8} Cute apyrn OWU3NYKM MAW NPEBHM AMLA KOM MMaaT jaBHW OArOBOPHOCTH UAM
$yHKUMM, unn Bpwat obesbenyBarbe Ha jaBHU yCAYry, NOA KOHTPO/TA HA TEAO UAK AULE WTO
cnafaat BO noTcTasoBuTe (a) uau (6) norope;

(r} UncTuTyuMMTe Ha BMAo Koja opraHW3auMja Koja e MOTNUCHUUKA Ha perMoHanda
eKOHOMCKa MHTerpaluja oa YaeH 21 Ha koja ce CrpaHa.
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Osaa gedurHnUMja He MM BHAYYYBA OPraHuTe WAKW WHCTUTYLMUTE KOU AejCTBYBAaT BO CYACKO
WM 3aKOHOLaBHO CBOJCTBO;

13. ,/lokannu” ce oaHecyBa Ha cCHTe peAeBaHTHW HUBOA Ha TepUTOpUjanHa eauHKLA
noA HYXBOTO Ha 3emjaTa;

14. ,Kousenumja” 3Haun KoWBeHUMjaTa 3a 3aWTUTa W KOpWUCTEe Ha
npexyrpaHniHuTe BoaoTeuy i MelyHapoAHWTe e3epd, u3rotBeHa Bo XeAcuHKM 17 mapr,
1992;

15. ,CocraHok Ha CrpaHute Ha KoHBeHuujata” e Teno dopmupado og, CTpaHuTe Ha
KoHBeHLUMWjaTa BO COrAaCHOCT €O YAeHoT 17;

16. ,,CTpaHa” 3Ha4Kn, OCBEH aKO TEKCTOT YKaXKyBa NoMHaKy, [piasa uau peruoHanHa
opraHM3auuja 3a eKOHOMCKa WHTerpaudja op, uneH 21 Koja wro ce cornacuna ga bupge
obBp3ana co 080j MPOTOKOA U 33 Koja 080j [POTOKOA e BO CHA3;

17. ,CocTaHoKot Ha CrpaHuTe” e Teno GopmMupaHo of CTPaHWTE BO COMCHOCT €O
yneH 16.

Ynen 3
OBEM

Oppepbute Ha oBoj [pOTOKOA CE NPUMEHYBAAT Ha:
(a) 3a noBpwMHCKa cAaTKa BOAA;

(6} 3a noazemuuTe BOAYM;

(8) yroxu; '

r) KpajopexHK BOAW KOM Ce KOPKCTaT 3a pekpeauyja Wau 3a Npou3BOACTBO Ha puba
33 aKBaKyNTypa UAK 33 IPOU3BOACTBO MK 3a coBUpalbe Ha WKOAKK;

(8) 3aTBOPEHK BOAK ONWTO AOCTANHK 33 KaNeke;
() 3a BOZA BO TEKOT Ha ancTpaKuuja, TPAHCNOPT, TPETMaH MK cHabAyBatbe;

(e) Ha oTtnagHuTe BOoAM BO TEKOT Ha cobupatbe, TPaHCNOPTUPatbe, TPETMaH Y
UCNyWTarbe UAK NOBTOPHa ynoTpeba.
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Yaed 4
onuTr OQPEABU

1. CrpaHute ke r1M npeB3emaarT CMTE COOABETHW MEPKW 3a CNpevyBatbe, KOHTpPOAA W
HamanyBare Ha GonecTuTe NoBP3aHK CO BOAATA BO PaMKUTE HA CMCTEMMTE 38 MHTErPUPAHO
ynpaByea-e Ha BOJWUTE, HAMEHETV 33 OAPHAMBO KOPUCTEHE Ha BOAHWUTE PecypcH,
KBa/IMTETOT Ha ambBueHTHaTa BOAa, Koja He ro 3arpo3yba 34papjeTo Ha NYFeTo, W 3alITUTa Ha
BOAIHUTE EKOCUCTEMM.

2. Crpanute ocobeHo He r1 npes3emar cuTe COOABETHN MepKU Co ueA aa ce obesbegar:

(a) CoopperHyn pezepBY HA 34paBa BOAA 33 NMeH:e Koja He cogpiu 6uno xaksu
MUKPOOPranu3my, NapasuTu 1 cybCTaHuMK Kown, 3apagu HUBHUOT Opoj WK KOHUeHTpauwuja,
npeTcrasysaar NoTeHUMjanHa ONACHOCT 33 34pasjeTo Ha Ayreto. OBa ja BKAYYYBa 3alUTUTATA
Ha BOAHWTE pecypCy KoM ce KOPUCTaT KaKo M3BOPK Ha BOAa 3a NHEtbe, TPETMaHOT Ha Boaara
W BOCNOCTaBYBaHETO, NOR0BPYBALETO M OAPKYBALETO Ha KOJEKTUBHUTE CUCTEMMK;

{6) CoopgBeTHa cakuTauMja CO CTaHBZAPA KOj MM LUTWTK S40BOAHO 34paBjeTo Ha fyfeto v
UBOTHATa cpeguHa. OBa ocobeHo Tpe6a Oa Ce HanpaBu MfpPEeKY BOCROCTaBYBahbe,
nogobpysarbe 1 0APKYBALLE HA KOMEKTUBHUTE CUCTEMM;

(B) EdrKkacHa 3aITiTa Ha BOAHMTE PECYPCH KOW Ce KOPUCTAT KaKo W3BOPK Ha BOAE 33
‘nMetbe, BOAHUTE PECYPCH, M CO HWB NOBP3aHU BOSHWTE EKOCUCTEMM Of, 3araaysatbe oj
APYTUTE NPUYNHUTENM, BRAYUYBIJKM MM 3emjoAencTBOTO, MHAYCTPUjaTa M APYrKM UCRyLWTaka
M emuCMM Ha oOftacHu cyncraHuuM. Osa e HacoueHO KOH edeKTUBHO HamanyBarbe U
eAMMYHMPaKbe Ha MCAYILTabATa ¥ eMUCUMTE Ha CYNCTaHLKUMTE KoM MOXaT A3 buaar ondcHu
3a 3APasjeTo Ha AyreTo U BOAHWTE eKOCUCTeMU;

(r) Joeonuxa rapaHumja 3a 34paBjeTo Ha AyieTo BO OFHOC Ha 6oAecTuTe NnoBp2aHK €o
BOZATa KOM Npou3anerysaar oa ynoTpebara Ha BOgaTa 3a peKpeaTMBHU uenw, og ynotpebarta
Ha BOAaTa 3a aKBaKyATypa, B0AaTa BO KoOja Ce NPOM3BEAYBaaT WKOMAKK UAK Of, KOM TUE Ce
cobupaat, og ynotpebara Ha oTragHaTa BoAa 3a HaBOAHYBakbe UAM ynotpebara Ha MuaTa
BO 3eMjOASACTBOTO W aKBaKyATypara.

(o) EdektnBHM cucTemu 3a cAefewe Ha coctojbute Kou HajsepojaTHo Ke
pesyaTupaar co nojasa Ha enMAEMUM M WHUWAGHTY NOBP3aHN CO BOAaTa U 3a OATOBOP Ha
BaKBUTE enuaemuit N MHLUAEHTH W Ha PUSHKOT Of, HUB.

3. Nocaegosatentu Baparwa Bo 080j [POTOKOA 32 ,,B0A43a 3a NMere” 1 ,CaHuTaumja” Kom ce
QAHecysaaaTr Ha BOA2 3a MMEee M CaHUTauMja Kou ce noTpebHu 3a UcnonHysakbe Ha
VCIOBUTE Of, CTaB 2 Ha 0BOj UneH. '
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4. CTpaHuTe Ke ru 3acHOBAaT CUTE OBYE MEPKW NO OLUEHAa Ha CUTe NPEeOeHt MepK BO
OfHOC Ha CMTE HUBHU WMMMKaUMK, BKAYYYBajKM ru npuaobuBkiuTe, HegocTatouute M
TpoLLouuTe 3a:

{(a) aapasjeto Ha AyreTo;
(6) BoaHUTE pecypck; 1
(B) oapxnusMoOT pa3soj,

KOja M 3ema NpesBuA pasAvYHMTE HOBWU BAMjaHWja Ha cuTe NPeAnoMeHy Mepku 3a
pa3AndHMTE EKONOLIKN MEANYMMU.

5. Crpanvre Ke ¥ npe3emaar cuTe COOABETHW MepK¥ 33 A3 Ce co3pape NPasHa,
3AMMHUCTPATUBHE 1 @KOHOMCKA pamKa KoM ce CTAaGUIHK ¥ OBO3MOMKYBAUKU U BO KOU CEKO)
JaseH, npuBarteH M BOJIOHTEPCKM CEKTOP MOXe QJa o Aaje cBOjOT MpugoHec BO
noaobpysatbeTo Ha ynpasyBatbe CO BOAUTE, CO LeNl CNpeuyBakbe, KOHTpoaa 1 HamanyBarbe
Ha bonecTvTe NoBp3aHu o BogarTa. '

6. Ctpanute #e BapaaT 04 APHKABHUTE OPTraHW KOM MOMAT A3 npe3emar akuuja, uau A3
ofl06pysaaT npesemarbe Ha JejCTByBatbe Of CTpaHa Ha ApyruTe, KOW MOXAT Ja vmaat
3HaYUTENHO BAWjaHWe BP3 CUTe BOAW BO JKMBOTHATa cpeAMHa, BO PAMKUTE Ha 0BOj
MpoTtoxon, ga npesemar JO/MKHO BHUMAHUE HA MOTEHUMjaNIHOTO BAUjaHME Ha TOa AejCTBO

Bp3 34pasjero Ha ayieTo.

7. Kora epHara crpaHa e CtpaHa Ha KoHBeHLujaTa 3a OLeHKa Ha BAUjaHWETO BP3 )KUBOTHATA
CpeayHa BO NpeKyrpaHuyYeH KOHTEKCT, NPonulalK oF CcTpaHa Ha BnacTuTe Ha Taa CTpaHa, Co
6apasbata Ha OBaa KOHBEHLUMja BO OAHOC Ha NPeASiOKEeHUTe aKTHBHOCTH ke rv 3a80BONK
YCAOBUTE 0 CTABOT 6 Ha OBOJ YAEH BO OAHOC Ha Taa aKuuja.

8. Oapenbure Ha oBoj [IPOTOKOA HeMa Aa BAujaaT Ha npasaTta Ha CTpaHUTe 3a OAPXKYBakbe,
Aa JOHEeCcatT WAM Aa CNpoBeaaT NOCTPOrY MepKu 0 OHre YTBpAEHH BO 080j [poToKos.

9. Oapepbure Ha 0Boj INpoTOKO/A Hema fAa BAUjaaT HA npasata ¥ 00BPCKMTE Ha CeKoja
Crpasa Ha osoj [lpoTokon kou npousnerysaaT oa KoHBeHuujata nan 6uno Koj apyr
MOCTORYKY MefyHapoAeH AOroBOp, OCBeH BO CAy4aj Kora YCAOBUTE NPONULLEHK CO OBOj
MpoTOKON Ce NOCTporu of, coo,qaemmé 6apatba cnopen KonseHumjata wan og, 6uno Koj
ApYyr NOCToeYKM MefyHapoaeH J0rosop.
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Ynen 5
nPuMHYMNM YU NPHUCTANN

Mpy npesemarbeTo Ha MEPKM 3a CNpoBeayBare Ha 0B0j fpoTokon, CrpatinTe Ke
buaaTt npeasoaeHn 0COBEHO 0 CeAHUTE MPUHLIUNK WU NPUCTaNM:

(a) HauenoTo Ha NPETNA3AMBOCT, BP3 OCHOBA HA KOe aKTUBHOCTATE 3a NpeseHuuja,
HOHTPO/Ia WV HamanyBawe Ha BonectuTe NOBp3aHK CO BOZATA HEMA /43 Ce OANI0KYBAaT Co
oOpasnomeHne fBexa Hay4yHOTO  MCTPaMyBare HEe UEeNOCHO ja AOKaXano NPUYUHCKO -
nocAeguuHaTa Bpcka nomery $aKkTopoT KOH KOj Taa aKuuja e HameHeTa, 0f, efiHa CTpaHa, 1
ROTeHUMjaiHKOT NpUAOoHeC Ha Toj dakTop 32 npesaneHuara Ha Gonectn nosp3aHu Co
BOAATa U / MAK NperyrpaHudHKTe BAinjaHuja, o8 Apyra CTPaHa;

(6} MpuHumnor 3araaysadoT nnaka, BP3 OCHOBA Ha KOj TPOLWOLUTE 3a cnpeyysaie,
KOHTPO/A U HaMaNyBabe Ha 3aradyBarbeTo ke BuaaT Ha ToBap Ha 3aragysayor;

(8) CrpaHuTe umaar, Bo cornacHOCT co Nosenbata Ha ObegwHeruTe HauuWw M Ha
NPYHUUNUTE Ha MefyHapOAgHOTO NPaBo, CYBEPEHO NPaBso Aa I'M eKCnoaTHpPaaT concrBeHuTe
pecypcy COrIacHO CO COfICTBEHUTE eKOJIOWKK U Pa3BojHU MOAUTHKK, KaKO 1 OArOBOPHOCTA
[ Ce ocurypa Aeka aKTMBHOCTUTE BO PaMKWUTe Ha HMBHATa HaANEMHOCT U KOHTPONA, HemMa
A2 NpeAu3aBrKaaT lUTeTa BpP3 MUMBOTHATa cpeauHa Ha OCTaHaTUTe ApMasu wunu obnactu
HaZBOP 04 rpPaHULUTE Ha HALMOHAMHATA JypUCaMKLM}a;

(r) BogHute pecypcy ce ynpaByBaHM, TaKa LWTO noTpebure Ha cerawHuTe reHepaym
ce ucnondetys Ge3 ga ce 3arpo3aT MOMHOCTMTE Ha WMAHUTE FeHepaluyMn ga rv 3agosonat
cBouTe noTpebu;

A} NpesenTnBHa akumja Tpeba ga ce npeseme 3a ga ce usberHar ennaemun w
uHUMaeHTH og Honecti NOBP3aHK CO BOAATA M A3 Ce 3aLITUTAT BOAHUTE pecypcu Hou ce
KOPUCTAT KaKko M3BOPY Ha BOAa 33 NUekbe, BuAejkv TakeaTa akuMja e noeduKacHa u moxe
Aa Bugar noucnRaTAvBY OTKOARY aKLmMKTe 3a ybnamysarbe;

(F) Akumja 3a ynpaBysarbe CO BogHuUTe pecypck Tpeba ga ce npeseme H3 HajHWCHO
COOABETHO aAMUHMCTPATUBHO HIUBO;

{e) BogaTta uma coumjantu, EKOHOMCKM M EKOROWKIMTE BPEAHOCTH W 3aToa Tpeba ga
ce ynpasysa 3a fa Ce peanuaupaaT HajnpudaTAMBUTE U OOPHUIMBU KOMOUHaUMK -Ha cuTe
OBME BPEAHOCTH;

(%) EdumkacHOTO KOpucTeibe Ha Bogata Tpeba aa Gupe NPOMOBMAPAHO MPEeRy
E€KOHOMCKUTE MHCTPYMEHTU M NOAWUTatbe Ha CBECTa;
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(3) Npucran 40 nudopmaumi 1 Y4eCcTB0 Ha jaBHOCTA BO JOHECYBaETO OAYKU KOW
ce ofHecyBaaT Ha BOAaTa v 3ApaBjero ce noTpebHu, mefy APYroTo, o Len aa ce 3ajakHe
KBaAUTETOT U CNPOBEAYBAILETO Ha OA/YKWUTE, 33 U3rpaaba Ha jaBHaTa CBeCT 3a npaliaksa, 4a
ce 4afe Ha JaBHOCTAa MOXHOCT 43 ja MCKAXKaT 3arpieHocTa ¥ 43 UM OBO3MOMW Ha jaBHUTE
BNACTV A3 NpesemaT ACMKHO BHUMaHME 33 TakeuTe rpuxu. BakBMOT npucTan v yuecrso
Tpeba A2 ce AONOAHAT CO CODABETEH NPUCTAN 40 CYACKUTE U 3AMUHUCTPAaTUBHUTE Nperneam
Ha peneBaHTHUTE OQNYKH;

(s} Bognute pecypcu Tpeba, KONKY WTO € MOMHO, A3 Ce BOAAT Ha WMHTErpupaH
HauMH, BP3 OCHOBA Ha CAIMBHM NOAPaYja, CO LIEA Ha NOBP3YBatbe Ha CoLUjaNeH U EKOHOMCKH
pa3s8oj 3a 3aLITUTaTa HA NPUPOAHWUTE EKOCKCTEMU U NOBP3AHOTO ynpasysatbe CO BOAHWTE
pecypcu M PerynatopHu MepKM KoM ce OZHecysaaT Ha Apyrd meauymM Ha JKMBOTHaTa

cpenuHa. TaxsuoT WUHTErpuUpans npwrcran Tpeﬁa A3 Ce ogHecyea Ha UeAoTo C/IMBHO nop.patlje,
Ao2 naan K2 pany uUAaM He e TNPeryrpaHuuHo, BHAYUUTENHO W HeroguTe noBD3IaHU

u
MWaa  palsirie PHSAIFE FEFIFR PN N aapewEn g

KpajbpeHn BoaM, Uenata Nog3emHa BOgM AN Ha peneBaHTHUTE ANOBY Of TaKBO CIMBHO
nogpadje uAK Nog3emHuTe BOAN.

K) NocebHo BHUMaHue Tpeba na ce NMOCBETU HA 3aLITUTATa Ha AYIETO KOW Ce
ocobeHo nognoMHm Ha 6onecTu NOBP3aaHU Co BOAATa,;

(j) EaHakos npucTan Ao BOAA, COOLBETHA BO O4HOC Ha KBAHTUTET U Ha KBaauTeT,
Tpeba pa ce obe3begu 3a cuTe YN1eHOBU Ha HaceneHueTo, ocobeHO Ha OHME KOW CTPaAaaT Of

HeCNOCOBHOCT MAKN COLUMjANTHO UCKAYYYBaIbE;

(k) Kako naHaaH Ha HUBHWTE NpaBa W OBAACTYBakba 33 BOAA BO NPWUBATHOTO Npaso
U jasHOTO npaso, GpU3MYKK U NPaBHW AKLA K UHCTUTYLMK, 6e3 pasnnKa aanu BO jaBHWOT
CEKTOP UAK BO NPUBATHUOT cekTop, Tpeba fa npuaoHecaT 3a 3alITUTa Ha BOAHATA CPeAMHAE U
3a4yByBatbe Ha BOAHWTE pecypcu; 1

{n) Bo cnposegysarbero Ha oBoj Mpotokon, Tpeba ga ce 3emar BO npeasup
nokanHute npobnemyr, NOTpebn 1 3Haere.

Ynen 6
LIEAM W LENHM DATYMM

1, Co uen na ce NOCTUrHaT LuenuTe Ha oBoj NpoTokon, CTpaHuTe Tpeba aa rM M3spliaT
uenure Ha:

(a) MpucTan 0o Boga 3a NUetse 3a CeKOoro;

(6) Obeabeaysar-e Ha CaHUTaUM]a 3a CEKOro
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BO PaMKMTE Ha WHTErPUMPaHM CUCTEMW 33 YNpasyBatbe CO BOAA, BO HaCoKa Ha OOpMAUBO
KOpUCTeHbe Ha BOJAHWTE pPecypcM, KBanuTeT Ha ambueHTHaTa BOAA, KOja He ro 3arposysa
3ApasjeTo Ha Ny(eTo K 3aLTUTa Ha BOGHUTE EKOCUCTEMMN.

2. 3a oBue uenu, CtpaHuTe Ke BOCNOCTaBaT U 06jasaT HaumoHanHu U / LAY NOKANHK Uenu 3a
CTaHAapaMTe 1 HKBOaTa Ha nepdopmaHcy Koy Tpeba ga ce NOCTUrHaT Ak oAapPMKysaaT Ha
BUCOKO HMBO HA 33LUTHUTA 07, BoNeCTTe NOBP3aHW ¢o BogaTa., OBUE UenM nepuoguyHo Ke ce
pesuaupaar. fpasejitn ro ceto 0sa, Tne Tpeba fa HanpasaT COOABETHU NPAKTHMYHN U / naw
Apyrv oapenbu 3a yuecTBO Ha jaBHOCTa, co dep ¥ TpaHCcnNapeHTHa pamKa, 1t Ke Ce MorpumaT
A3 ce BOAY CMETHA 33 KCXOA0T 04 YyYeCcTBOTO Ha jaBHocTa. OCBEH BO CAYYaj KOra ApiasHuTe
WRYM AOKaNHWTE OKONHOCTM W HANpaBaT WpeAeBaHTHW 33 NpeseHuMja, KOHTpoAa M
HamasnyBatbe Ha 6onectu NOBP3aHW Co BOAATA, LieuTe Ke ondartar, mefy ApyroTo:

{a) Keaauter Ha BojaTa 3a NMetbe Koja ce WCNOPadyBa, BOAEjKM CMeTKa 3a
YnarcTeara 3a KBanuTeT Ha BOAaTa 3a nuetbe Ha CBeTCKaTta 34paBcTeeHa opraHnsaumja;

(6) Hamanyeare Ha 068MOT Ha ENUAEMUM U MHLIMAEHTUTE Ha DOIECTU ROBP3aHK
co BOAATS; :

(8) O6nacta Ha TepuTopWjaTa, MAKM FoneMMHaTa Ha Nonynauujata uUnKu NPoRopLMK,
wro Tpeba aa ce yoiyKa Co KOAEKTMBHUTE CLUCTeMM 3a cHabayBare Co BoAa 3a Nnetbe vuan
Kage iTto Tpeba aa ce noao6pu cHabayBarb€TO Co BOAA 32 NKEkbE HA APYr HaYWH;

(r) Obnacta Ha vepuTopMja, WAK FofeMMHATA HA nonyaauujaTa WAk NPOMOPLNK,
Kou TpeGa Aa 6uAaT ONCAYXKEHW CO KONEKTUBHWUTE CHCTEMM 3a cauuTauuja wau xKage
CaHuTaumjaTa co Apyru cpegcvsa Tpeba ga ce nogobpu;

(n) HuBOaTa Ha nepdopmanck ko Tpeba pa ce NOCTUIRAET CO TaKBU KONEKTUBHU
CUCTEMM 1 CO TaKBM APYrY CpeacTsa 3a BoAOCHABAYBatbe 1 CaHKTaLM|a, COOABETHO;

{f) TMpumeHata Ha nApwu3HaeHW p[oObBPM NPakTVKKM BO YNPaByBalbeTO Ha
BOAOCHabAYBakE ¥ CaHWTauwMja, BRAYYYBajKY ja v 3awmuTaTa Ha BOAWTE WTO Ce KopwucTar
KaKo W3BOpH 33 BOAA 3a NUEHbe;

(e) Nojasata Ha UcyWTarLE Ha:

(i) HenpeuucreHu oTnagHu BOAY; U
(i) HetpeTupanu nopojuu atmocdepcky soau

04, CUCTemuTE 33 cobuparse Ha OTAagHUTE BOAV A0 BOJM BO PaMKUTE Ha OfICEroT Ha OBOj
Nporokon; :
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(H’() Ksanureror Ha ncnywiTaketo Ha OTnagHWTe BOoAW 04 WHCTaNauuuTe 3a
TpeTMaH Ha 0TnagHuTe BOAKY BO PaMKUTE Ha ONCefoT Ha OBOj ['Iporcmon;

(3} OrcrpadysatbeTe WM NOBTOPHOTO KOPUCTRHE HA MMATA Of KOJEKTUBHUTE
cucTemit 33 KaHanusaumuia unK Apyrv caHuUTapHu MHCTZAALMIA U Ha KBAAKTETOT Ha OTNAgHUTE
BOAV HOM C@ KOPWUCTaT 3a HaBogHysare, BoAejKM cmeTKa 3a Ynartcreara 3a Gesbegdo
KOPUCTEHLE Ha OTNAZHM BOAY 1 EKCKPETH BO 3eMmjOAEeNCTBOTO U akBakynTypara Ha CeeTcKkara
3gpaBCTREHa opraHusauvja u [porpamara Ha OBeguHeTUTE HaUuWK 3a KUBOTHA CpeauHa.

(s} KBanuTeTOoT Ha BOAUTE KOM Ce KOpPUCTAT Kako M3BOpM 33 BOAA 3a NUEbE, Kou
0BUUHO Ce KOPKUCTAT 3a Kanemwe WKW KOW Ce KOpPUCTAT 3a aKBaKyATypa WaW 3a NPoW3BOLCTBO
vAu 3a cobriparse Ha WKOAKY;

(k} Mpumenata Ha npwusHaeHw BO6GPW NPaKTMKM Ha VNpaBYBathe HA 3aTBOPeHH
B80OAW reHepaNHo SOCTaflHU 3a Kaneke;

(i} NaenudmnKkaumrja M caHaumja Ha ocoBeHO KOHTAMWHWPaHW NOKBNWUTETH KOW
HeraTUBHO BAWjaaT HAa BOAKUTE BO PAMKWTE HA ONCEroT Ha osoj NpoTtokon nau By Moxene aa
ro CTOpaT TOa, a KoM LUTO Ce 3aKaHyBaaT Aa npeaw3aBMKaat 6onectu nosp3axu co BOAATa;

(m) EdexTHBHOCTA Ha CUCTEMUTE 33 YNpaByBatbe, passoj , 3allTUTa 1 KOpUCTEHbe Ha
BOAHUTE pecypcK, BKIYYYBajKK ja U NpUmeHaTa Ha Npu3HaeHk Z06pu NPaKTHKK 33 KOHTPOAA
Ha 2arafysatbeTo 04, U3BOPU OF, CUTE BUA0BH;

(n) ®pekBeruyujata Ha 0bjaByBabeTo Ha MHGOpPMALMKTE 38 KBAJIMTETOT Ha BOAATA
33 NUere 1 Ha APYruTe BOAK PENeBaHTHK 32 LUEAUTe Ha 0BOj CTaB BO MHTepBanu nomery
objasysatbe Ha WHdOpMaLMKUTe BO COracHOCT CO YneH 7, cras 2.

3. 3a A8e roaMHK KoFa Ke CTaHe wieHka, cekoja CTpaHa e BOCROCTaBy W ke ru objasu yenure
0/, CTAaBOT 2 Ha 0BOj YAE€H, KaKO U POKOBH 338 HUBHO MCNOAIHYBaME,

4. Kape e npeasvaeH AOAT NPOUEC Ha MMNIEMEHTaUMja 3a MOCTUrHYBakLE Ha LieNTa, CpeaHo
unu dasHo uenn ke ce NocTasar.

5. Co uen 3a yHanpeaysatbe Ha OCTBapyBatbeTo Ha LennTe 0/l CTas 2 Ha OBOJ YUNEH, CEKOja 04,
CrpaHute Tpeba:

(a) Oa BocnocCraBaT HaUMOHaNHH WAM ROKAAHW apaHXMmaHW 3a KoopauHauuja
NOMEry HUBHUTE HaaNEHHY OpraHu;

(6) Aa passujar nnaHoBM 3a ynpasysBatbe CO BOAWTE BO NPEKYrpaHuuHMW,
HaUMOHAAHW U [/ UAM NOKANIHU KOHTEKCTH, NPBEHCTBEHO BP3 OCHOBA Ha CAMBHUTE nogpadyja
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WAM MOA3eMHWTE BOJOHOCHM cioesu. [lpu Toa, ™e Tpeba Aa HanpasaT COOABETHU
npakTuuyHu M [ wau apyrn ogpenbu 33 y4ecTBO Ha jaBHOCTR, BO pamkuTe Ha dep u
TpaHCRapeHTHa pamKa, 1 Ke ce NOTpUIKaT A2 ce BOAM CMETKa 32 UCXOAOT Of, Y4ecTBOTO Ha
jaBHOCTa. BakBMTE NAAHOBM MOXAT fa Ce BrpaaaT 80 ApYrM PenesaHTHU NAAHOBU, Nporpamu
UAn ZOKYMEHTHM KOM ce NOATOTBYBAaT 3a APYri Lenu, Noj ycioB THE [la 0BO3MOMAT Ha
jasHOCTa ga rv suaw jacHo nNpeano3ute 3a ROCTUIHYBAtbE HA LeAnuTe HaBeeHU Bo OBOj YAeH
¥ COOABETHHTE LENHN OATYMK;

(8) Aa socnocTasart ¥ 0ApKYBaaT NPaBHa ¥ WHCTUTYLMOHANHA PaMKa 3a CAeAetbe
CNpPOBefyBaEe Ha CTaHAaPAUTE 33 KBaNUTET Ha BOAATA 33 NHeke;

{r) la BocnocTasaT U oAPMKYBAAT apaHAMaHY, BKAYYYBajKK, KaAe LITO € COOABEeTHO,
NpasHW 1 MHCTUTYLLMOHANHM aPaHKMaHH, 23 cnefiese, MPOMOUMja Ha OCTBaPYBatLeTO Ha M,
Kage wro e notpebHo, cnpoBeayBatbe Ha Apyry CTaHA2pAM U HUBOA Ha nepdopmaHcu 3a
KOW Le/inTe HaBeA.eHu BO CTaB 2 04 OBOj YNEeH Ce NOCTABEHH.

Ynen 7
APErAEA Y1 OLEHKA HA HANPEAOKOT
1, Cexoja og CtpaHure ke cobepe 1 esanyupa nogartoum 3a:

{a} HUBHWOT HanNpeAOK KOH NOCTUIHYBatLETO HA UEeAUTe HaBeseHU BO YneH b, CTas

(6) UHaukaTopy KoM Ce AU3ajHUpaHU A3 ROKAKAT KOAKY NPUAOHen Hanpeaoxor
KOH CrpevyBatbe, KOHTPOAa WAK HamanyBake Ha GonecTute noBp3aky Co BOAATA.

2. Cekoja op cTpaHuTe nepuoavuHo Ke objasysa pesyntath Of 0BOa cobupatbe u
esanyauuja Ha nogatoynte. PpekBeHuMjaTa Ha objasyBatbe Ke ce yTBPAU 04 CTPaHa Ha
Cocranouot Ha Crpanute.

3. Cekoja og CTpatiuTe ke obe3bean aeka pesyataTure of, RPUMEPOLMTE Ha BOAA W OTNaaHW
BOAM 3eMEHW 33 LieauTe Ha 0Baa 36KupKa Ha NoAaTowM ce AOCTanHU 3a jaBHOCTa.

4. Ha ocHoBa Ha oBaa 36MpKa ¥ esanyauuja Ha nogarouu, cekoja CtpaHa ke ro nperaeaa
NepuogvyHO NOCTUTHATUOT HANPEAOK BO NOCTUTHYBAH-ETO Ha LEAUTE HaBeaeHW BO YAEH 6,
cras 2, U Ke ja objasu npoueHKaTa Ha Toj Hanpeaok. OpeKkBeHUMjaTa Ha BaKBUTE nperaeav
ke ce yTBpAYyBa og crpaHa Ha CocraHokoT Ha CTpanuTte. bes eanjaHne Ha MOXMHOCTA Ha ce
nosayecTeHuTe nNpernegu of YneH 6, cTas 2, nperneauTte COrNacHo co oBoj craB Tpeba ga
BKRAYMAT W NPernep Ha ueante HaBeaeHu BO uneH 6, cTas 2, co uen nogobpysarbe Ha uenute
BO CBETAO HA HAYYHO U TEXHWYKO 3HaeHbe.
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5. Cexoja CTpaHa e goAXHa Aa A0CTaBW A0 CeKpeTapujatoT of viaeH 17, 3a umpKynaumjara
A0 ppyruTe cTpaku, 30MpeH u3BewTaj Ha cobpanuTe U esanynpaHyu NOJATOUM W NPOLEHKA
Ha mocTurHaTWoT HanpepoKk. Tue ussewrtan Tpeba Aa ce B8O COrAacHOCT €O ynaTcTsaya
YTBPAEHU Of, CTpaHa Ha CocTaHOKOT Ha CTpaHuTe. OBue ynatcrea TpeGa aa obesbepar fexa
CTpaHuTe MOMat fa MM KOpUCTaT 3a OBaa HameHa MW3BewTauTe 33 NOKpUBarbe Ha
penesaHTHUTE UHGOPMaUML NPOM3BEAEHH 3a APy MmelyHapoaHu dopymu.

6. CocranokoT Ha CrpaHuTe Ke TO OUeHH HanpeAoKOT BO CnpoBeayBabero Ha 0Boj lpoTokon
BP3 OCHOBa Ha TakeuTe 30MPHYU M3BalITaN.

Ynen 8
CUCTEMM HA O4rOBOP
1. Cekoja og CrpaHute KaKo LITO € COO/BETHO, Ke ocurypa Aexa:

(a) CeondaTHu HauMoHankW W [/ WAW NOKANHW HAA30PM M CUCTEMM HA pPaHo
npepynpeayBare ce OCHOBaHM, NOA0OPEHN UM OAPHYBaHK KOU Ke:

(i) WaeHmdurysaaT enngemMmum nan MHLMAEHT Ha BONECTH NOBP3AHW CO BOAATA UAK
3HAUMTEAHW 3aKaHK 33 TAKBY enudemnn Win WHUMUOEHTH, BRAYYYBAjKM M U OHUE
HOM fipoM3nerysaaT 04 MWHUMOEHTMTE Ha 3aragysake Ha Bogarta  WAM
EKCTPEeMHUTE BPpEMEHCKM HACTaHu;

(i) Oapar 6p30 1 jacHo uzBecTysaibe B0 HASAEKHUTE JaBHWU WHCTUTYLMK BO BPCKa CO
BaKBUTE eNWAEMUN, MHUMOCHTY UAU JaKaHK;

(lii) Bo ciyuaj Ha Buno KaKBa HenocpefHa 2aKaHa 3a JaBHOTO 34paBCTBO o, 6onectw
NOBP3aHK CO BOPJaETa, A3 M AMCTPUOYUPaaT BO YAGHOBMTE Ha jaBHOCTa, KO
MOXaT ga bugar sacerdatn cute MHGOPMaLMK KOM Ce 4yBaaT oA CTpaHa Ha
jaBHaTa BnacT U KoM MOMAT A3 NOMOFHAT Ha jaBHOCTAa 3a A3 Ce CpedH U
ybraxu wreTara;

(iv) [agat npenopaky A0 HAANSHMHUTE jaBHWM MHCTUTYLMM M, KAAe WTO e CODABETHO,
Ha jaBHOCTa 33 NPEBEeHTUBHU i KOPeKTMBHY MEpK#;

(6) CeondatHu HauMOHaAHK M AOKANHN MAAHOBM 33 WTHOCT 33 OArOBOR Ha TaKBuTe
enuaemmm, MHUMASHTY U HenpepBuaeH! pU3nuLM ce NPaBMAHO U HABPEMEHO NOATOTBEHN;

(B) HapnexHUTe jaBHK UHCTUTYUMM A3 ro UMaar noTpebHUOT KanauuTeT Aa OATOBOPAT Ha
BaKBUTE enuaemuu, MHLUMASHTH WAM PU3ALK BO COTNACHOCT CO PeneBaHTHUOT NAaH 3a
WTHOCT.
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2. Hapzop u cucTemu 3a paHo npegynpeaysatbe, NAAHOBM 33 MTHOCT M KanauureTu 3a
OAroBop 8O 04HOC Ha 6oAECTH NOBP3aHM CO BOAATA MOXe Aa ce KoMBUHKPaaT Cco oHue BO
OZHOC Ha APYry Npalarba.

3. Bo pok of Tpu roAvHW 04, cTaHyBaketo CrpaHa, cexkoja CTpaHa Ke ru “ma BOCNOCTABEHO
cucTemMuTe 33 HAA30p M PaHO NpeAynpeaysatbe, NAAHOBW 33 UTHOCT W K3NAUMTETH 33
OArOBOP 0z, cTagoT 1 Ha 080j uneH.

Ynen 9
JABHA CBECT, EAYKALWIA, OBYKA, UCTPAXKYBAKE U PA3SBO) i MHOOPMALIMN

1. CTpaHme e npes3emar YeKopy HaMmeHeTH 3a 3ajakHyBae Ha CBeCTa Ha CUTe CEKTOPU Ha
jasHOCTa BO BPCKa CO:

(a) BaxHocTa Ha, Kako U OAHOCOT nomely, ynNpaByBakweTO CO BOAWTE W jaBHOTO
3apasje;

(6) Npasata v oBnacTyBaraTa Ha BOA3 U COOABETHWTE OGBPCKU BO pamKuTe Ha
NPMBaTHOTO M jaBHOTO NPABO Ha GU3NUKK W NPaBHKt AMLA M MHCTUTYUWK, Be3 pasauka Janu
BO jABHWOT CEKTOP WUAW BO MPVBATHMOT CEKTOP , KAKO M HUBHUTE MOpanHu obBpckn aa
NpUAOoHecaT 3a 3atlTUTa Ha BoAHATa CPeAMHA M 3auyByBalbe Ha BOJHMTE PecypCi.

2. CrpaHuTe Ke ro yHanpeAysaar:

(a) Pa36bupareTo Ha jaBHO-3APaBCTBEHMTE aCNEKTM Ha HUBHATa paboTta og cTpaHa
Ha OHME KOM Ce OAroBOPHY 3a YNpasyBatbe CO BOAUTE, BOAOCHabAYBaH-e U CaHuTauuja; u

(6) Pa3buparbeTo Ha OCHOBHWTE NPUHUMNM Ha yApasyBatbe CO BOgGa, CHabayBatbe
€O 8013 1 CaHWTauuja og CTpaHa Ha OAFOBOPHUTE 3a jaBHO 38 paBje.

3. Crpanute Ke ro oxpabpysaar o6pasosaHueTo U 0bykaTa Ha NPOGECHOHANHKN U TEXHUUKY
nepcoHan, Kou ce noTpebHU 3a ynpasysatbe CO BOAHUTE pecypcH 1 33 paboTa co cucTemuTe
3a BogocHabaysarbe 1 CaHWTaLMja, KAaKO U NOTTUKHYBake Ha aypupare 1 nogobpysare
Ha HHBHUTE 3HAaeHa M BewTHWHW, OBa o6pasosaHue u oOyka Tpeba ga sHAyYyBaaT
peneBaHTHW acNeKTH Ha jJaBHOTO 34pasje. '

4. CrpanuTe ke oxpabpysaar:

(a) UcTpamysarbe Ha, U pa3eoj Ha eeKTHUBHM CPEACTBA MU TEXHUKM 3a CNpeyyBak:e,
KOHTPO/ia ¥ HamanyBare Ha GonecTTe NOBP3aHK CO BOAATa;
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(6) Pa3Boj Ha uHTerpupaH WHPOPMATHMKM CuCTeMM 33 fia ce cnpasaT Cco
uHOpMaLUMM BO BPCKa CO ZOTOPOYHM TPEHAOBYM , TEKOBHUTE Npobaemu 1 npobnemute of
MUHATOTO U YCewHi peweHnja 3a Hue 8o obaacra Ha Bogara U 3apasjeTo, u obesbepysatbe
Ha TaKBuTe UHGOPMALUM 0 HAAACHKHUTE OPTaHu.

Ynen 10
NHOOPMMUPAILE HA JABHOCTA

1. Kako gononHyBasmbe Ha ycnosute og oBoj lporokon 3a CipaHute pa objaBysaaT
oapegeHu uHdopmaumn nnu Jokymentu, cexoja CTpaHa e gomkHa ga npeseme YeKopy 8O
pamMKuTe Ha CBOETO 3aKOHOAABCTBO A3 Ce CTaBaT Ha pacnofararbe Ha jaBHOCTa TaKBuUTe
vHGOpMaLMU KOM T MMaAT jaBHUTE BAACTM M e pasymHo notpebHo a2 ce nHdopmupa
jaBHOCTa 3a AUCKYCKja 3a:

(a) YTepayBatbe Ha LeAUTe U Ha LENHMTE AaTyMiM 33 HUBHO OCTBapyBatbe U pa3soj
Ha NNaHOBM 33 YNPaByBatbe CO BOAUTE BO COMMACHOCT CO YAeH 6;

(6) Bocnocrasysare, nogobpysarbe WAK OAPMyBarke Ha CUCTEMH 33 Hap30p U
pado apeaynpeaysarbe M NAAHOBK 33 UTHOCT BO COMACHOCT CO YAeH &;

(8) YHanpeaysare Ha jaBHaTta CBECT, eaykaumja, obyka, UcTpamysame, pa3isoj n
UH(OpMaLUKU BO COTRACHOCT CO WieH 9.

2. CeKkoja CrpaHa Tpeba ga o6e3beaun neka jaBHuTe BNACTH, KAKO OAFOBOP Ha Baparbero 3a
Apyru nudopmalumm BO BPCKa Co cnpoBefyBaleTo Ha 080Oj [IpoToKOn, v cTaBu Ha
pacnonarakbe TakBute MHGOpMaUMKW BO pasymeH pPOK AC jaBHOCTa, BO pamMkuTe Ha
HaUKOHaAHOTO 3aKOHOAABCTBO.

3. Crpauwute Ke 006e36egat geka NnogaTtouuTe HaBeZEHM BO YneH 7, cras 4 u cras 1 Ha o8oj
unex Tpeba ga GuAaT AOCTaNHK 32 jaBHOCTa BO PasymHO Bpeme 3a UHcReKuuja 6ecnnartHo, 1
4 I Aajie Ha YAEHOBKUTE HA jJaBHOCTa COOABETHUTE YCNOBK 3a 406KBakbe 04, CTPaHKuTe, coa
UCNAaTa Ha pasymHU TPOLWOUM, KOMUU 04 Tre nHbopMauuim.

4. Huwro so oBoj MipoTokon Hema aa bapa Hekoj jaBeH opra ga objasyea nHdpopmauym uan
A3 U CTaBu Ha pacnonarame MHPOpMaLi 33 JaBHOCTa, ako:

(a) JaBHaTa Bnact He pacnonara co UHGopMaLMK;

{6) Bapareto 3a uHpopmauuja e OUWrNegHO HepaszymMHO uan GopmyanpaHo Ha
MPEeMHOTY OMNWT HAYKH; UK



21y 2023 CJIYXBEH BECHIK Bp. 155 - Crp. 51

Ha Pery6uka CeBepHa MaxenioHuja
MEI'YHAPO/IHH JIOTOBOPU

(8) MHdopmauuuTe ce BO BpCcKa CO matepujan Bo npasel, Ha 3aspulysatbe WK ce
pAHecyBa Ha BHATPelUHa HOMYHUKALMKja Ha jaBHMTE BAACTM Kage WTO e NpeaBUAESHO KaKo
MCKAY4OK BO HalLMOHAaRHOTO Npaso wuay BoobuuaeHaTa npakTvKa , UMajkn v npeasua,
jaBHMOT MHTEpEC KOj ce ocTBapyBa co objaByBarLero.

5. Huwvo eo oBoj NMpoTokon Hema aa bapa Hexoj jaBeH opraH Aa objaByea uHdopmaLum Uy
fa CTaBa Ha pacronaraibe WHGOpMALMK 3a jaBHOCTa, AOKOAKY objasysarero Ha
UHPOpMaLMMTE MOXE 43 BAMjae HeraTUBHO Ha:

(a) [osepaneocta Ha NOCTanNKUTe Ha jaBHWTe BhAacTM, kage wro ce obesbeanysa
TaKea SOBEpPAMBOCT CNOpes, HaLMOHANHUOT 3aKOH;

(6 ) Mefynapoahute 0gHOCH, HauMoHanHaTa oabpara uan japHara 6esbegHocT;

(8) TexkoT Ha npaBaaTa, MOXKHOCTa Ha nnue Aa A406Ke dep CyAerbe WAy MOXHOCTa
Ha jaBen opraH 42 CnposeayBa UCTpara CO KPMBUYHA UM AUCLMMAMHCKA NPUPOAa;

(r) doeepnnBocta Ha TProsckuTe MAKM Ha MHAYCTPUCKUTE WHGopmauwm, Kora
TakeaTa QOBEPAKBOCT € 3alUTUTeHa CO 3aKOH, CO LeA 43 C& 3alTWTH NeTUTHMHWOT
EKOHOMCKKN uHTepec. Bo osve pamku, HGOPMaALMHUTE 33 eMUCUMTE W MCIYLWITARa, KOU ce
penesaHTHM 3a 3alUTUTaTa Ha MUBOTHATA CPEAVHA MOXAT Aa BrAaT OTKpUeHw;

(a) NpasoTO Ha MHTEREKTYaIHA CONCTBEHOCT;

(f} AoBepaviBocTa Ha NMYHUTE NOAATOUM % / WAWM AORYMEHTM LITO CE OAHECYBaaT Ha
GU3MIKO AnLIe JOKOKY TOA AKLE He AaN0 COTAacHOCT 33 objaByBarbe Ha MHGopMauuuTe Ha
jaBHOCTa, KOra TaKeaTa 40eepAvBocT e NPofuvILaHa BO HaLUMOHANHOTO NpaBo;

(e} NuTepecute Ha TpeTa cTpaHa Koja ja goctasuno GapaHata wHdopmauuja Ges
vaa napTvja aa 6uge nog, nau ga ce Buge cnocobeH Aa ce cTaBK Nog, 3akoHcka obepcka pa
TO CTOPH TOA , M Kaae WTO Taa NapTvja He A03BoyBa 06jaBysarke Ha MaTepujan; unu

()} Ha mmBOTHaTa cpeguHa 3a Koe ce ofHecyBa uHbOpMauujaTa, Kako WTO ce
MmecTaTa 33 pasMHOMKYBatbe Ha PETKK BUAOBM.,

OBKe OCHOBM 33 HEOTHPKBAIbe Ha UHPOPMauUM MOMe 43 ce TOAKYBaaT Ha pecTpUKTUBEH
HauuH, 3emMajku ro Apeasua jaBHMOT MHTEPEC Koj ce OCTBapyBa co 06jaByBabeTo U 3emajku
B0 npeAsua Aand uHOPMaLUMMTE Ce OfHeCyBaaT Ha &MWCUWTE M MCNywWwTakata 8o
MUBOTHATa cpesuHa.
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Ynen 11
MEFYHAPOHA COPAGOTKA
CrpauuTe ke copaboTyBaaT 1, KaKo WTO e COOABETHO, Ke ce nomaraar mefycebHo:

(a) Bo mefyHapoaHWTe AKTUBHOCTH CO KOM Ce NOAAPKYBaaT LeAUTe Ha 0BOj
MNpovokon;

(6) Ha 6apawe, BC cnpoBegysake HAa H2UMOHAMHWUTE W NOKaNHWU MAaHOBM BO
cornacHocT co osoj lpotokon.

Ynen 12
3AEQHUMKA U KOOPAMHWUPAHA MEIVHAPOAHA AKLIMIA

Bo cornacHoct co uned 11, aamHea (a), CrpaHute ke ja yHanpegyeaat copabortkata BO
MefyHapogHaTa aKumja Bo BPCKa Co:

{a) Pa3sojor Ha 3aeAHUYKN AOrOBOPEHH LeAK 32 NPawatata HaBeAeHW BO YneH 6,
CTaB 2;

(6) PazBojoT Ha MHAMKaTOPU 3a LUeauTe Ha uneH 7, ctas 1 (6) , 3a Aa ce nokaxe
KOMKY aKumjara 33 60/1ecTU NoBp3aHK €O 80AaTa e YCNewHa Bo CNpeyyBake, KoHTpona M
Hamanysatbe Ha BakeuTe Goaecru;

(8} BocnocTasysare Ha 3ae4HUYKK MAN KOOPAUHWPAHK CUCTEMM 33 Haa30p U paHo
npegyanpeaysaibe, NIAHOBYW 33 MTHOCT U KanauuTeTUTe HA OAMOBOP, KAKO Aen oA, Wiv A3 ru
ACTOAHM, HAUWOHANHMTE CMCTEMM OAPMKYBaHM BO COTNACHOCT €O uieH 8, co uen Aa
0AroBOpY Ha enuaemMuK M MHUMAeHTUTe Ha BoaecT NOBP3aHKM €O BOAA M 3HAYAjHK 3aKaHK
3a TaKsW enuaeMnU U WHUMAEHTH, OCOBEHO O UHLMAEHTUTE CO 3arajyBare Ha BOAATa UK
@KCTPEMHUTE BpeMEHCKU HacTaHu;

(r) MefycebHa nomolw BO CNPaBYBaeTO €O ENUAEMMM U MHUMAeHTUTE og Gonectu
AoBP3aHM €O BOAATA M 3HAUMTEAHMTE 3aKaHM 0F TAKBU enuaemun ¥ HHUKMAEHTH, ocoBeHo
oA, UHUNAEHTUTE OJ 3araZlyBarbeTo Ha BOAATa UM EKCTPEMHUTE BpeMEHCKN HacTaHw;

{m) Pa3soj Ha unTerpupad uHoOpPMaTHUKK CMCTEMU W Oasu Ha NojaTouw, pasmeHa Ha
MHPOpMaLMK U cofenyBatbe Ha TeXHUHKUTE U NPaBHUTE 3HASHA 1 UCKYCTBA,;

(f) Bpso u jacHo M3BecTyBarbe 04 CTpaHa Ha HAGNEMHMTE OpraHW HWa ejHa CTpaHa Ha
COOfBETHUTE OPraHu Ha APYri CTPaHy KoM MOXe ga Guaar nog BAnjaHue Ha:
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(i) Enuaemum n uHuMAeHTH 04 BonecTy NoBP3aHy Co BOAATA, U

{ii) 3HauajHu 3aKaHM Of TaKBUTE ENMAEMMM U  MHLUMAEHTH, HOou Cce
HUAEHTU DUKYBIHK;

(e) Pasmena Ha vwHdopmaumu co epuKacHW cpeacTBa 33 wuperbe Ha MHOOPMauMn of
jaBeH KapakTep Bo BpcKa co 6onecTu nosp3aHu co Bogarta.

Ynen 13

COPABOTHKA BO BPCKA CO NPEKYITPAHUYHUTE BOAU

1. Bo cayuaj kora 6uno Koja og CrpaHuTe ce rpaHnyaT co MCTY NPEKYrpaHuuHu BoAK, KaKo
HaONONHYBatbe Ha ApyruTe 068pcKu cornacHo uneHosute 11 u 12, e ke copaboTtysaar u,
no noTpeba, Aa nomaraaT egHW €O APYFM 3a Aa Ce ChpeyaT, KOHTPOAMPaaT ¥ Hamanar
ApeKyrpaHudH1Te Nocneauuy og Gonectrite NosBpaadu ¢o sogarta. OcobeHo, THe Ke:

(a) PaameHyBaaT uHbOpPMaALMK ¥ CNOAENYBalbe Ha 3HaGHE 33 NpeKyrpaHuvHUTe BOAU U
npobnemute ¥ pU3ULKUTE KOM TME fM NPETCTaBYBaaT Ha APYTHUTE CTPaHK Kow ce rpaHuyaT co
UCTUTE BOAY;

(8) Hacrojysaar aa ce BOCAOCTABAaT CO ApPyruTe CTPpaHi KOWM €€ IpaHW4ar co WCTH
NpekyrpaHudHy BoAy, 3aeHUUKN AN KOOPOUHMPAHK RAAHOBK 3a YNpasysakeTo Co BOAa
BO COTAACHOCT €O 4AeH 6, cTas 5 (6), Kako U Haa30p M CUCTeMM 3a paHo npeaynpeayBakbe U
NASHOBK 33 WTHOCT BO COTAACHOCT co YneH 8, cTas 1, co uen ga ce oAroBopy Ha enuaemny 1
nHUMgeHTMTe 0f Gonecty noBp3aHU €O BOAATE M 3HauMTENHMTE 3akaHu 04 TakeuTe
enugemnn U rHUMgeHTH, ocofieHo oA MHUMAEGHTW Of 3aragyBarbeTo Ha BOAATa WK
EKCTPEMHUTE BPEMEHCKU HACTaHu;

(8) Bpa ocHOBa Ha eAHAKBOCT ¥ PeuUnpoUMTET, TM NPUAAr0AaT CBOUTE AOTOBOPH W ApyruTe
apaHM@MaHy KOM Ce OAHeCyBaaT Ha HWBHWTE MPEKYrpaHWuHW BoauM CO Len aa ce
eNMMUHUPAAT CUTe NPOTUBPEYHOCTH CO OCHOBHWUTE Hayena Ha oBoj [lpovokon u Aa ce
oapeaar mefycebHKUTe 0g4HOCH M OAHECYBaETO BO OAHOC Ha LenuTe Ha 08oj NIpoToKoA;

{r) Aa ce KoHcynTUpaaT egHa co apyra, no 6apate Ha HEKoja 04, H1B, 33 3HaYeHEeTo Ha Buno
Koj HeraTuBeH eheKT Bp3 4YOBEKOBOTO 3Apasje, WTO MOMe A3 npercrasysa Honecrw
noBp3aHu co Bogara.
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2. Kora 3acerHarure crpaHu ce cTpaHu Ha KoHseHuujata, copaboTkata ¥ nomow BO 0AHOC
Ha bBuao Koja NperyrpaHUYHUTE nocnegyvum og, BonectuTe noBp3aHM CO BOAATA, KOW ce
NOBP3aHY CO NpeKyrpaHUYHNTE BAMjaHKjA KOM MM Npe3emaar Ke ce BpLUi BO COTNacHOCT co
ogpepbute oa KoHseHuujaTa.

Ynen 14
MEIYHAPOAHA MOAPUIKA 3A HAUMOHASRHA AKLMIA

Kora copabBorysaaT u nomaraaT egHy Ha APyrM BO WMNAeMEHTauMja Ha
HaUMOHANHUTE M NOKAAHUTE MIBHOBU BO COrNACHOCT €O yned 11, anunea (6} Crpanute
ocobeHO Ke pa3smMucaaT Kako THe Hajfobpo mMmoaT 42 NoMorHar Aa ce Npomosmpa:

{a ) Noarotoska Ha n1aHOBY 3a ynpaByBatbe CO BOGUTE BO NPEKYrPaHnYeH, HauuoHaAHKU 1 /
UAKW NIOKAAHW KOHTEKCTVW W Ha wWwemuTe 3a nogobpyBare Ha BOAOCHADAYBaHETO U
CaHuTaymjara;

(6) NMopobpena dopmynaumja Ha npoekTw, ocobeHo 3a MHGPACTPYKTYPHUTE NPOEKTH, BO
COfNACHOCT CO TaKBUTE MAAHOBK M NPOrpami, CO LEA Aa Ce O/1eCHU NPUCTANOT A0 U3BOPY Ha
dunaHcuparbe;

(B) EdpuracHo u3Bpulysarbe HA TaKBU NPOLKTH;

() BocnocrasyBatbe Ha cUCTEMM 33 HAA30P W PaHO NpegynpeayBatbe, NNaHOBKU 38 UTHOCT 1
. KarlauureTy 3a 0ZiroBOP BO OJHOC Ha HoecTUTe NOBP3aHK CO BOAATa;

(a) Noarorosxa Ha 3akoHoaaecTeoTO NOTPe6bHO 3a NOAAPWKA HA MMNIEMEHTaLMjaTa Ha OBOj
[poTokon;

(f) O6pazoBanse u 0byka Ha KAyuHU npodecHoHaANeH K TEXHMYKK NepcoHan;

(e) WcrpaxyBatbero Ha, M passoj Ha edeKTUBHW CPEACTBA M TEXHMKK 3a ClpedyBatbe,
KOHTPOAS 1 Hamasnysatbe Ha GonecTu nosp3aHy co BOAATS;

{w) Pabota Ha edexTMBHU Mpewm 3a cnegewe K oueHysatbe Ha obeabeaysBatbeto W
KBA/IMTETOT Ha YCAYFUTE NOBP3aHM cO BOAATA, KAKO M Pa3Boj Ha uHTerpupad MHGopMaTUYKY
cuctemm u Basu Ha nogaroum;

(3} NocrurHyeaibe Ha obe3beayBarbe Ha KBANUTET 33 C/IeAeHe Ha aKTUBHOCTY, BKAYUYBajRU
¥ merynabopatopucka cnopesansoct. ’
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Ynen 15
NPEMNEL HA YCOTNACEHOCTA

CTpanute Ke ja pasrnefaart ycornaceHocra Ha CTpavute co ogpeabute Ha 0BOj
MpOTOKON BP3 OCHOBA Ha KOMEHTapuTe M oueHKuTe oA u4ned 7. Mynatunarepantu
apaH¥mMaHKu Ha He-KOHGAVKTEH, BOH CYACKa M KOHCYATAaTHBHA NPUPOAA 3a pasrneAysatbe Ha
YCOTAAceHOCTa ke ce yTBpAaT of crpaHa Ha CTpaHWTe Ha HMBHMOT NP8 cocTaHok. OBue
LOTOBOPY Ke OBO3MOMAT CODABETHO BRAYYYBAtbe Ha jaBHOCTA.

Ynen 16
COCTAHOK HA CTPAHMTE

1. MpsuoT cocraHoK Ha CTpaHWTE Ke ce 0APKKM HajA0LHA A0 OCYMHAECeT Meceiln 04, AgHOT
Ha BAETYBaHETO 86 cUna Ha o80j MpoToroa. [10Toa, pefoBHWTE COCTaHOUM ke ce oApIKyBaat
BO peOBHM MHTEPBaAM KoM Ke 6uaaTt ogpefeHun oA cTpaHa Ha CtpaHuTe, HO HajmanKy Ha
COKOW TPW FOAMHK, OCBEH KOra APYry apaHXmaHK ce HeOoNX0AHM 33 A3 ce NOCTUMHAT LenuTe
Ha ctas 2 og, 080j YneH. CTpaHuTe ke oapHKaT BOHPeaHa CeAHMLA AOKOAKY TaKa ce OAJly4M
BO TEKOT Ha pegosHaTta cpeaba uau Ha nucmeno Baparbe og CrpaHara Nog YCA0B, 80 POK 04
LIECT Mecely 04, HeroBoTO npocnegysare Ao cute CTpaHu, KOra CNOMEHaToTo Gapatbe ro
noAapMane HajManky easa TpeTtuHa oa, CTpaHuTe. '

2. KOAKy WTO & MOMHO, peoBHUTE cocTaHouy Ha CoctaHoKOT Ha CTpaHuTe Ke ce ogpxysaat
3aefHo co coctaHoumTe Ha CTpaHuTe Ha KoHeeHukjaTa.

3. Ha suBHuTe coctaHouy, CTpaHMTe Ke BpLIST peAOBeH Nperneg Ha cnposeayBarbero Ha
osoj MpoTokon, 1 co Taa uen, ke ru:

{a) MNpernepysaar RoOAWTHKKMTE 33 M METOAOAOLWIKWTE MpUCTany 33 CRApedyBatbe,
KOHTpOna ¥ Hamanysatbe Ha GonecTuTe NOBP3aHM CO BOAATa, NPOMOBMPAjRM ja HMUBHATA
KOHBEPreHuMja, KAKO W 3ajaKkHyBatbe Ha NPeKyrpaHMuHaTa U mefyHapoaHarta copaboTka Bo
COrAacHoCT co unenosuTe 11, 12, 13 1 14;

{6). OueHaT HanpedoOKOT BO CNPOBEAYBaLETO Ha 0B0j [POTOKOA Bp3 OCHOBa Ha
unpopmaumute obesbeneHn of cTpaHa Ha CTpaHUuTe BO COI/IACHOCT CO HACOKUTE YTBPAEHU
oA crpaHa Ha CoctaHokoT Ha Crpanute. Oue ynarcrea Tpe6a ga usbernar gynauparoe Ha
paboTtuTe 8O BaparbaTta 3a U3BECTYBaE;

(8) Buaar WHdOpMMpaHK 3a HANPEAOKOT BO CNPOBEAYBabETO Ha KoHBeHuujaTa;
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(r) PaamenyBaar nHgopmanuy co CocTaHOKOT Ha CTpaHuTe Ha KoHBeHuMjaTa, U Ke IH
pasrnefyBaaT MOMHOCTUTE 33 3aeH1UKa aKkLMja CO Hea;

{(a) bapaar, Kora e coogBeTHO, ycayruTe Ha peneBaHTHUTE OpraHy Ha EKoHomcKaTa
Komucuja 3a EBpona u Ha PermoHanHuot komwuret 3a Espona Ha CBercKara 34pascTBeHa

opraHun3auuja;

(f) BocnocrasaT mopanuTeTUTe 32 YYECTBO Ha APYIM KOMNETeHTHM MefyHapoaHW
BAAAVHH W HEBAAAWHY TeAa Ha CUTe COCTaHOUM W APYId aKTMBHOCTM BO BpCKa Co
OCTBapysakbeTo Ha uenure Ha 0Boj NpoTokon;

{e) Pasrnegaar norpebata 3a noHatamowHo obesbeaysale 3a npuctan 4o
HGOpPMaLMK, YYECTBO Ha JaBHOCTa BO O4/Ty4yBabeTO W NPUCTAN Ha jaBHOCTa A0 CYACKUTE U
AAMWUHUCTPATHBHUTE NpPErneay Ha ognyKkuTe BO pamKkinTe Ha 0Boj [PpoToKoA, BO cmucna Ha
CTEKHATOTO KCKYCTBO 3a 0BMe Npawaba Ha Apyrv mefyHapogHu gopymy;

() Downecar nporpama 3a pabota, BxAyYyBajkiM M RPOEKTM KOM Ke ce BpLuaT
3aeAHUYKM cornacHo co oBoj MpoTokon ¥ KoHBeHuujaTa, M Ke socnocrasat 6uno kou of
opraHuTe notpebHu 3a cnpoBegyBakbe Ha 0Baa Nporpama 3a pabora;

(i) Pasrnepaatr u pgoHecaT ynatcTBa M NpenopakM CO KOM CE NpoMOoBMpa
umnsaemeHTaumjaTa Ha oapeabure og osoj Mpotokon;

(s) Ha npsMoOT cocTaHOK, pasrnenaar U CO KOHCEH3YC YCBOJAT NPpaBuna M Npoueaypu
3a HMBHMTE coctaHouu. OBye npaBuna U npoueaypy Tpeba aa coapxar oapesba 3a pa ce
NpoMoBHMpa XapMOHW4Ha copaboTka co CactaHoKoT Ha CTpaHuTe Ha KoHuBeHuujaTa;

{s) Pasrnegaar v ycBojaT npeano3nTe 3a U3MEHN U AONO0AHYBatba Ha 0BOj [TpoToKon;

_ (i) Pasrnepaar 1 npesemar 610 KOja ACNOAHUTEAHA BKTUBHOCT WITO MOXe A2 bugat
noTpebHK 33 NOCTUrHYBatbe Ha LennTe Ha osoj lpoTokon.

Ynen 17
CEKPETAPUIAT

1. YsspwHMOT ceKpeTap Ha EKoHoMCKaTa Komucuja 3a EBpona U PermoHanHWoT AUPEeKTop Ha
PervonanHata KaHuenapuja 3a Espona Ha CBeTckata 34paBCTBeHa opraHu3auuja Ke rm
8pWaT creaHWBe cekpetapujaTcku PyHKUMK 33 080j MpoTokon:

(a) Ceuryeatbe M nogrotoska Ha coctaHouuTe Ha CTpaKuTe;
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(6) NpeHecysarbe Ao CTpaHuTe, HAa M3BELTaV W APYrM UHGOPMALMK NPUMEHKM BO
corsiacHocT co ogpeabute Ha oBoj MpoTokon;

{8} Bpwetbe Ha gpyri QYHKLMY KOM LUTO MOMAT Aa ce onpepenar, of, COCTaHOKOT Ha
Crpanute Bp3 OCHOBA HA AOCTaNHUTE PecypCu.

2. /i3BpLIHMOT ceKpeTap Ha EkoHOMCKaTa Komucuja 3a EBpona U perMoHaAHUOT GUPEeKTop Ha
PervoHanHaTta kaHuenapyja 3a Espona Ha CBeTckaTta 3paBCTeeHa opraHM3aumja Ke:

(@) ™ yTepmar getanure Ha HUBHWTE 33€AHMYKW DPABOTHW apaHKMaHu nNpeky
MemopaHaym 3a pasbuparse M ke ro nHdpopmupaat CoCTaHOKOT Ha CTPAHWUTE COT/IaCHO CO

T03;

{6) MasectaT CTpanuTe 33 eneMeHTHTe, M HAYMHUTE 33 BPLLEH:E Ha Nporpamara 3a
pa6oTa oa uneH 16, cTas 3.

Ynen 18
AMAHAMAHK KOH NPOTOKONOT
1. Cexoja CTpaHa moe A3 npeanoXu amaHgmany Ha osoj lpoTokon.

2. Npepnosn Ha amaHgMadnu Ha 0soj TpOTOKON Ke ce pasrnenysaaT Ha COCTAHOKOT Ha

CipaniTe.

3. TeKcTroT Ha NpeffoMeHWOT amangwvad Ha 080j [pOTOKON ce nogHecyBa BO MHUCMEH2
dopma ao CexpetapujartoT, Koj wTo Ke ro npocneny Ao cute CTpaHn HajManky Aesepecer
JAeHa Bpea, COCTaHOKOT Ha Koj ce npegnara 3a ycBojysaibe,

4. AmaHgmaHoOT Ha oBOj IpOTOKOA, Ce AOHeCcyBa CO KOHCEH3YC Ha MNpEeTcraBHuunTe Ha
Crpar#Te KOU NPUCYCTBYBAAT Ha COCTAHOKOT. YCBOEHWNOT amaHAmaH ce A0CTaBysa of, cTpaHa
Ha ceKpetapujaTor go flenosuTapot, KOj Ke ro npocaegu A0 CUTE CTPaHM 3a Heroso
npudakarse. AMaHAMAHOT Ke CTanu BO CUAa 3a AOFOBOPEHUTE CTPaHK Kou 1o npudatiuie Ha
AEBEAECETTUOT AeH, N0 AATYMOT Ha KOj ABe TPeTUHU of oHue CTpaHu Kou Ce AenoHUpaHu
Kaj [leno3uTapoT cO HUBHWUTE MHCTPYMEHTU 3a nprdakaibe Ha aMaHAMAHOT. AMaHAMBHOT Ke
cTanu BO cuna 3a cexoja gpyra CTpaHa Ha fieBeneceTTOT feH No AaTYMOT Ha koj Taa CTpaHa
He r1 AenoHupa HNBHUTE UHCTPYMEHTH 3a npudakatbe Ha amaHAMaHoT.

Ynen 19
NPABO HA F/AC

1. OcBeH KaKo WTO e npegBnaeHo BO cTab 2 0 080j YhieH, cerkoja CTpaHa ke uma efleH rnac.
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2. PervoHa/HUTE OpraHn3aunM 3a EeKOHOMCKa WHTerpauuja, Bo paboture op HuUBHa
HagAEeNHOCT, r0 KOPUCTAT CBOETO NPaBo Ha raac co 6poj Ha rnacosy egHakos Ha 6pojoT Ha
HUBHUTE 3eMjU YNEHKM KOW ce cTpank. OBKE OpraHu3auuK Hema f4a ro UCKOPUCTaT CBOETO
NPaBo Ha r/1ac AOKOAKY HUBHUTE [ipKaBy YAGHKK O UCKOPUCTAT CBOETO U 0bpaTHO.

Hnen 20
PELUABALSE HA CMOPOBUTE

1. Ako ce nojasm cnop nomely ABe WAM NOBeKe CIPaHW BO BPCHa CO TOMKYBaHETO WM
npumeHaTa Ha oBoj [potoion, TMe ke nobapaar pewieHne HWU3 APErOBOPM UAKM CO APYIU
CpeAcCTBa 3a pewasak-@ Ha cNoposuK npudaTavey 3a CTPaHUTE BO CIOPOT.

2. Kora ce novnuwysa, patudmkysa, npudaka, omobpyBa uau npucranysa KOH OBOj
MpoTokon, uau BO CEKOj MOMEHT NOTOR, JOTOBOPHATA CTpaHa MOXe Aa AOCTaBH NUCMeHa
usjasa 8o [enosuTtapoTr geka 3a CNop Koj He ce pewnn BO COFNACHOCT €O cTas 1 og o0Boj
yneH, ro npudaka T02 Ha efeH of CAefHMBe HAuMHK Ha peliaBarbe Ha CROPOBW KaKo
3340/LKUTENHN BO 08HOC Ha Buno Koja CrpaHa npudiaiajiu ja uctata obepcka:

(a) Kape Crpanvnte ce Crpauu Ha HKoWseHumjata, n ru npudatnae Hako
33/0/MUTE/IHY BO OAHOC Ha 84HU CO APYrH, efileH UAK ABATA Of HaYKHUTE 33 pellaBatbe Ha
CIIOpPOT WTO Ce npegsuieHi Bo KoMBeHuMjaTa, pellasarbe Ha CNOPOT BO COrAacHOCT cO
oapeabute Ha KoHBeHuUMjaTa 33 peliaBatbe Ha CNOPOBUTE LWITO NPOM3AEryBaar BO BPCKa CO
KoHseHuujaTa;

(6) Bo cekoj gpyr cny4aj, nogHecysarbe Ha CNOpoT npes MefyHapoaHUoT ¢y4 Ha
npasjara, OCBeH aKC CTPaHWTE Ce corAacaT Ha apbwTpa)a Wi HeKoj apyr BWAa, Ha
peuwasatbe Ha' cnopoB#Te.

Ynen 21
NOTAKLLYBAE

Osoj MNpoToKon e oTBOpPeH 3a NoTnuysatbe 8o JlIoHAoH, Ha 17 1 18 jyHu 1999 roamua no
nosog, Tperara MuHucTepcka KoHdepeHuuja 3a uBOTHa cpeguHa U 34pasje, a notoa BO
ceguurreto Ha Ob6epguHetute Hauuu Bo tbyjopx go 18 jyum 2000 roamHa, og cTpada Ha
YfeHOBUTE Ha ApKaBuTe Ha EKOHomcKara Komucuja 3a Espona, o CTpaHa Ha 3emjure
unenku Ha PerMoHanHUOT KomuTeT 3a EBpona Ha CBeTCKaTa 34pascTBeHa opraHusaumja, o4
CTpaHa Ha 3eMjuTe WTO MMaaT KOHCYNTaTMBEH craTyc BO EKOHOMCKaTa Komuckja 3a EBpona
BO COT/IACHOCT co cTaB 8 oA, Pesonyuujata Ha EKoHoMCKo-coumjannmnot coset 36 (IV) oa 28
MapT 1947 roauHa, v OF PErioHa/ZIHM OpraHU3alUMK 3a eKOHOMCKa MHTerpaluja cocTaBeHu
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0f, cyBepeHM 3emju-vaeHKW Ha EKoHOoMmcraTta KomKcuja 3a EBpona WMAK vAes0B# Ha
PernoHanHuoT komuteT 3a EBpona Wa CBervckata 3ApaBcTBeHa oOpraHusaumja 3a Koja
HuBHMTE [pMasi YAEHKY WM NpeHene HafNexHOCT BO OGHOC Ha npobnematnkara wWwro ce
peryaupa co osoj flpoToKon, BKAy4yBajKK ja HaANEMHOCTA Q@ CKAYYYBaaT AOroBOpPYW BO
OAIHOC Ha OBUE Npalsatba.

Ynen 22
PATUOMKALUIA, NPUDAKAKLE, OAOBPYBAKSE U NPUCTANYBAME

1, OBoj NpoToron nognexu Ha patuduraumnja, npudakare unn opodbpysatbe 04 cTpaHa Ha
3emjMTe-NOTNUCHUYKY U perkOHaHUTe OPraHi3auMy 33 eKOHOMCKA MHTerpauuja.

2, Osoj lNpoToKon e 0TBOPEH 33 NpUcTanysarbe 04 CTPaHa Ha 3eMjUTE ¥ OPraHn3aLluUTE Kako
WiTO @ HaBejeHo Bo YaeH 21,

3. Buno Koja opraHw3aumja HaBegeHa Bo Ynen 21 Koja ctanysa Crpata Be3 6uno Koja og
HejsuHuTe 3eMju-yneHku aa duge CrpaHa Ke 6uge obBp3aHa co cute obBpCKM LWTO
npouéneryaaaT op, o80j Mpotokon. Bo cayyaj Ha BaKBM OpraHv3aumu, eaHa uay noeeie
3emju-uneHkn ce CTpaHa, opraHusauujaTa M Hej3MHMUTE 3eMju-YneHKM Ke ofNy4aT 3a
HUBHUTE OAIFOBOPHOCTH 33 UCMOJIHYBaHE Ha HUBHUTe OBBPCKU LITO NPOW3AEryBaat Of 080j
Mpotokon. Bo TakBu cayuau, opraHu3aumjata W JpmaBuTe WAeHKN HemaaT npaBo ga M
Kopucrar npasafa cnopeg, 080j NpoTOKOA MCTOBPEMEHO.

4. Bo HMBHMTE MHCTPYMEHTM 3a paTuduKaumja, npudaKkarwe, opobpysare Wan
APUCTaNYBaHLE, PETMOHAAHHUTE OPraHM3alUK 33 eKOHOMCKa WHTerpalmMja HageAeH BO UneH
21 e ce npoM3HeCcaT 3a CTeNneHOT Ha HUBHATA HASNEKHOCT Bo OAHOC 33 NpaillarbaTta Wro ce
peryaupaar co osoj [lpoTokon. Qaue OpraHM3auyy UCTO Taka ro nHdopmupaar [enosntapor
3a cuTe NO3HaYajHu MoaupUKaLKN BO OSHOC HA CTEN@HOT HA HUBHATa HaAM@MHOCT.

5. WHcTpymeHTuTe 32 paTudukauwja, npudaratbe, 0aobpysatbe WAM Npuctanysame ce
AenoHUpaar Kaj FeHepantuoT cekpetap Ha ObeguHeTuTe HauMK.

YneH 23
BAEFYBAHE BO CUNA

1. Osoj TipoToKON Ke CcTanu BO CuAa Ha AEBEAECETTMOT fieH No AEHOT Ha AeNoHuparbe Ha
WeCHaeceTTHOT WHCTPYMEHT 3a  patudukaumja, npudakamwe, ofobpysatbe WAn
ApUCTanysaibe.
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2. 3a uenute Ha ctas 1 of OBOj YNeH, CEKOj WHCTPYMEHT AENOHWPaH Of PperMoHanHa
opraHu3aumja 3a eKOHOMCKA MHTerpalmja Hema fa ce 6pou Kako AONOAHUTENEH 0F OHue
AENOHUPaHM 0, CTPaHa Ha YWIEHOBUTE Ha 0Baa opraHu3auuja.

3. 3a cexoja 3emja unn opraHu3aumja HaeegeHa BO UAEHOT 21, Koj ro paTuduKkysa, npudada
uwin opobpysa oBoj [IpOTOKON MAM Ke NPUCTANM KOH WUCTMOT MO AGNOHUPAETO Ha
WeCHAeCETTMOT MHCTPymMeHT 33 patuduxauuja, npudakame, ogobpysarbe uau
npucranysBafbe, UCTMOT Ke CranM BO CWAa Ha JeBefeCeTTMOT AeH No AEHOT Ha
AEenoHUpareTo o4 CTPaHa Ha Taa ApiKasa WK OpraHK3aumja, Ha HEjSMHUOT MHCTPYMEHT 33
patudurauuja, npudakatbe, ogobpysarbe UAM NpUcTanysatse.

Ynex 24
NOBJEKYBAILE

Bo koe 6uno Bpeme fio TPW rOAMHKU Of, ASHOT Ha CTafysakbe Ha 0Boj [IPOTOKOA BO cuna Bo
ogHoc Ha CtpaHara, Taa CTpaHa moxe Aa ce nosaeye og MpOTOKOAOT CO AOCTaBYBarLE Ha
nucmeHo M3pectysarbe A0 [enosurapor. TakBOTO NOBAEGKYBarbe Ke CTanu Ha CHAa Ha
AEBEALCETTUOT ZEH NO ASHOT Ha NPHUEMOT 04 Jlen03uTapoT.

Yaen 25
BETNO3UTAP

FeHepanHuoT cexpetap Ha ObeguxeTuTe Haumm ke spwwm ¢yHKuMja Ha feno3uTtap Ha 0BOj
Mpotokon.

YneH 26
ABTEHTMUYHM TEKCTOBU

OpurvHanoT Ha 0B0j [IPOTOKOA, 4N TEKCTOBM Ha aHIIMCKU, GPAHLLYCKN, TEPMAHCKK U
PYCKM jasuK ce eHaKBO aBTEHTHYHU, Ke BuaaT AenoHUpaHn Kaj TeHepanHuoT cekperap Ha

Ob6eguHernTe Haumn.

BO CBEAOIUTBO HA TOPEHABEAEHOTO, ponynoTnuwaHuTe, ypeaHo 0BAACTeHU 3a
UCTOTO, ro floTnuMLaa 080j poTokon. ‘

COCTABEHO Bo /ToHaoH, 17 JyHn 1999 roguHa.



